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Al llarg de la seva prolifica trajectoria, Viceng Altaié ha impulsat
el reconeixement als nostres poetes avantguardistes mitjancant
exposicions, publicacions i homenatges com un deure generacional
amb els pares de la modernitat artistica catalana, com ara J.V. Foix,
Salvat-Papasseit, Josep Palau i Fabre, Joan Perucho i Joan Brossa.

Ara correspon als seus contemporanis reconeixer i celebrar la seva
aportacié a I’agermanament de la poesia i les arts visuals, tot seguint
la tradici6 que ens han llegat aquests poetes, o artistes com Joan Mir6,
Salvador Dali i Antoni Tapies. Tot i haver dedicat una bona part de
la seva obra a prologar, escriure o promoure artistes, ha estat en la
bibliofilia on ha desenvolupat un dels projectes que aquesta exposicid
certifica. El nostre proposit és donar compte dels llibres d’edicid
limitada que aquest traficant d’idees ha dut a terme de la ma dels artistes
que estima i valora.

Li hem posat per titol Ulls fertils com un homenatge a Paul Eluard,
figura que va jugar un paper similar al seu molts anys abans i en un altre
context. Ell va ser al dadaisme i al surrealisme allo que Viceng Altaid
ha significat i significa per als artistes catalans del canvi de segle. El
poeta, a la fi, és un mitjancer que incita amb les paraules i les idees.

Joan Mari Vall
Fundacié Vallpalou



Marine Huggonnier, Coverage (groc, blau cian, verd, negre,
vermell magenta). 49x32,7 cm.

Obra dedicada per Iartista a Viceng Altai6, amb la data del seu
naixement, el 14 de juliol de 1954.



Resum biografic

Viceng Altaioé (Santa Perpetua de Mogoda, Vallés Occidental, 1954).
Poeta, assagista, critic d’art, editor, articulista d’opinid, agitador cultural i traficant
d’idees.

Es autor d’una obra literaria i artistica molt rellevant, extensa i interdisciplinaria,
que compren llibres de poesia que van des de titols com Sempre som afany (1979),
Correspondeéncies com conspiracions (1980) i Biathdanatos o I’elogi del suicidi (1982),
fins al recull Massa fosca (Poesia 1978-2004) (2004). Posteriorment, apareixen els titols
Santa Follia de ser cantic. A Joan Vinyoli (2005, Premi Vicent Andrés Estellés 2005 i
Premi Cadaqués-Quima Jaume, de reconeixement a la creacid poetica 2006), i Radicals
lliures (2017). Ha publicat un gran nombre de llibres d’art en col-laboraci6é amb diversos
artistes, com La dona és Mallarmé (1982), Groc, el ventriloc, o la indigestié de la veu
(1984), La llengua suspesa (1986), Africa (1989), Amor latent: ella era ell (1990), L’art
pot morir (1993), Europa (1994), Aqua et tempus (1996), Incendis (1999), Les hores
de l'or (2003), Déu, ciencia i llibertat (2006) o Per_Cromwell (2018), i llibres d’art 1
d’estudi com Jordi Benito: idees com a imatges, documents com a obres d’art (2015) o
Mir6 i els poetes catalans (2016), entre d’altres.

Conjuntament amb J.M. Sala-Valldaura, realitza els estudis i les antologies titulades
Les darreres tendencies de la poesia catalana (1980) i Mig segle de poesia catalana. Del
Maig del 68 al 2018 (2018); amb Daniel Giralt-Miracle, elabora I’obra Visualkultur.cat:
art, disseny, llibres (2007), 1 amb Julia Guillamon, La revolta poética, 1964-1982 (2012).

Viceng Altaio és autor de la serie Trdfic d’idees, una autobiografia sense subjecte que
té I’estetica com a moral. La serie la formen els titols Trdfic d’idees (1986), L’escriptura
sense llancadora (1997), La Desconeguda (1997), La dificultat (1999), Desglossari d’un
avantguardista (2000), Els germans. Retrats d’artistes (2002), El cervell i les venes
(2005), La consola de Cadaqués o somnis d’un fill putatiu... (2007), Un sereno en el
cementiri de I’art (2011) i Un traficant d’idees a les fronteres de ’art (2013).

En paral-lel a la seva produccié literaria, Vicen¢ Altaié desenvolupa una tasca
molt important com a curador o director d’exposicions i com a creador i director de les
publicacions Tarotdequinze (1972-1975), Eczema (1978-84), Artics (1985-90) i Cave
Canis (1995-1999). Ha dirigit el centre KRTU Cultura Recerca Tecnologia Universals
(1990-2008) i I’Arts Santa Monica, Arts-Ciencia-Comunicacié (2009-2013).

Pagina de I’Associaci6 d’Escriptors en Llengua Catalana (AELC) elaborada per Toni Terrades.
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Amb J.V. Foix a la Universitat Autonoma de
Barcelona, el 1973 (filmada per Jaume Creus)

El criteri emprat per a les fitxes dels llibres indica:
A Artista

T Titol

E Edicio

FOR Format

DES Descripcid

IMP Editor i impressor

TIR Tiratge



Viceng Altaio

VICENG ALTAIO, ELS ULLS FERTILS
Llibres amb artistes i un traficant d'idees

Josep Migquel Garcia

Exposicié que il-lustra la col-laboraci6é de Viceng Altaié amb els artistes a través
de les edicions singulars de revistes i publicacions periodiques com Tarotdequinze,
Eczema, Artics 1 Cave Canis, 1 tots els llibres de bibliofilia fets amb artistes.

Un canvi de I’escena artistica catalana s’esdevé després de 1’era conceptual i del
retorn a la pintura-pintura, i pren visibilitat a través de tres exposicions en les quals
Viceng Altai6 forma part de I’equip de comissaris i que representen la irrupcié d’una
nova generacid de creadors, de critics d’art i de comissaris d’exposicions: Casino, a la
Fundacié Joan Miré de Barcelona (1984), i Bestia (1984) i Extra (1987), organitzades

per la recentment recuperada Generalitat de Catalunya.

TARCTDEQUINZE

TALCILECQUINYE




Viceng Altai6 ja comptava, perd, amb una experiencia de dinamitzacid, coordinacid
icreativitat que en aquells moments s’havia manifestat a través del grup Tarotdequinze™"
(Viceng Altai6, Jaume Creus, Josep Maria Figueres, Lluis Urpinell i, posteriorment,
Josep Maria Fulquet) amb la publicacid d’una revista homonima (1972-1975), amb gran
cura grafica a carrec de Vallcorba Plana, els niimeros O i 1, i Viceng Bonas, i literaria,
i Eczema® (1978-84): I’agost del 1978, i fins al maig del 1984, Viceng Altai6 i Lena
Balaguer, amb I’ajut d’un grup impulsor que variaria amb el pas del temps i s’atansaria
al centenar de col-laboradors, van desenvolupar el projecte editorial a Sabadell.

1 - Tarotdequinze, revista de poesia, Universitat Autonoma de Barcelona.

Nuamero 0 [abril 1972]. Consell de redaccié: Viceng Altai6, Jaume Creus, Josep Maria Figueres, Lluis Urpinell. En
carpeta editorial de 21 x 15. Manifest requiem: “Les condicions culturals (!!) del nostre temps ens mouen a fer una
recerca per tot allo que ens han atorgat els segles [...] I a partir d’aqui, poca cosa més: refer realitat i fantasia (sovint
sinonims) i deslliurar-nos del fetus que ens enutjava el ventre [...] Cansats de cantar el requiem, hem tret el disc i el fem
bocins [...] Si mai s’escau, el cantarem en els nostres funerals.” Textos de Gabriel Ferrater, Oriol Pi de Cabanyes, Lluis
Urpinell Jovani, Viceng Altaié Morral, Norman Rosten, J. C., Josep Maria Figueres, Jaume Creus.

Numero 1 [febrer de 1973]. Relligat. Inclou poemes de Mireya Robles, Xavier Bru de Sala, Miquel de Palol, B. Llebo
i Folgarosa, Zero Partit pel Mig, Arnau Giner, J.M. Bardolet Miramar, Bartomeu de Mogoda, Adria Sorribes Pons, J.
Espunyes, Miquel Desclot, Cesare Pavese, Francesc Parcerisas.

Numero 2 [marg-abril de 1973]. Imp. Universitat Autonoma de Barcelona. Es tracta de sis diptics i un opuscle de 8 f. en
octaveta i un full plegat, tot sense lligar, presentat en una carpeta-triptic. Conté un poema funerari dels pigmeus cantat
a dues veus (Pigmenlid); dos epigrames seguint Marcial (F. Vallverdi); poemes extrets del Llibre de les meditacions (F.
Formosa); Carnaval; El llaurador (Miquel de Palol), fins al cop de I’espurna-triaga (R. Pinyol). Disseny grafic de Viceng
Bonas. Inclou el poema de Josep Palau i Fabre Les imprecacions del diable (Barcelona, gener del 1942), i poemes de
Francesc Vallverdd, Feliu Formosa, Miquel de Palol, Ramon Pinyol, Josep M. Bardolet, Adria Sorribes, Arnau Giner i
Miquel Desclot.

Nuimero 3 [juliol de 1975], Paris —Varsovia. Relligat. Im. Editorial Ariel. Inclou poemes de Carlos Martinez Rivas,
Antonin Artaud, Valeria Pujol, Josep Maria Sala-Valldaura, Joan Vinyoli, Josep M® Fulquet, Vicen¢ Altai6, Jaume Creus,
Josep Maria Figueres, J.V. Foix, Lluis Urpinell i Torre Gazquez.

2 - Eczema revista objectual de poesia i art.

Eczema [ “Calendari” [agost de 1978]. Brian Patten, Matthew Arnold (traducci6, Gabriel Ferrater), Pasolini, Novoneyra,
Vicent Garcia, JoanVinyoli , Felip Cassanyes i Viceng Altai6.

Eczema / “Full de seda: Borrell” [setembre de 1978]

Eczema / “Quadern de poesia” [novembre de 1978]. Llistat alfabétic amb adreces de 184 poetes de la literatura catalana.
Eczema / “Blanc d’ou” [gener de 1979]

Eczema / “Full de seda: Pep Sallés” [mar¢ de 1979]

Eczema | “Pirata Album” [maig de 1979]. Presenta amb Tomeu Cabot Eczema | “Pirata Album”.

Eczema | “Pot poetic [setembre de 1979]



Viceng Altaio

Eczema [ “Calendari” (agost de 1978)

Eczema / “Cravan-Mor’

Eczema | “Darreres manifestacions [desembre de 1979]

Eczema / Joan Palou: llibre amb una sola fulla” [febrer de 1980]

Eczema | “Disc: Lloreng¢ Balsach [mar¢ de 1980]

Eczema | “L ull del gest: Pep Vernis [setembre de 1980]

Eczema | “Sabadell vesteix la poesia” [novembre de 1980]

Eczema | “Bola nocturna (poema aerostatic): Perejaume” [desembre de 1980]
Eczema | “Doblec d’ona: Fina Miralles [mar¢ de 1981]

Eczema / “Blanc immemorial” [setembre de 1981]

Eczema / “Hava: Patrick Gifreu” [octubre de 1981]

Eczema | “Pere-Lachaise: Viceng Altai6 i Antoine Laval” [gener de 1982]
Eczema | “Cartes d’amor: Josep-Lluis Segui” [mar¢ de 1982]

Eczema | “Tampoemari: Benet Rossell” [maig de 1982]

Eczema | “Microthéatre U: Benet Rossell” [maig de 1982].

Eczema / “La dona és Uclés, la dona és Mallarmé” [setembre de 1982]
Bczema / “Juste a coté du sujet : Jean Calens” [octubre de 1982]

Eczema | “é que €” [desembre de 1982]

Eczema | “L’inachevé n’est pas encore la : V. Altai6 i Antoine Laval” [febrer de 1983]
Eczema | “Soparem a Royal: Jordi Coca i Francesca Llopis” [marg¢ de 1983]
Eczema | “Disc II: Lloreng Balsach” [juny de 1983)

*/ “Pep Duran Esteva”

Eczema | “Casino” [setembre de 1983]. “Casino” (Eczema / Barcelona, MEDaMothi / Montpeller, Symptomes /

Perpinya).

Edici6 de “Casino” dins Eczema. Treball col-lectiu d’artistes i escriptors de Barcelona, el Llenguadoc i el Rossello.

Exposicié a la Fundacié Joan Mir6 de Barcelona. 1984

Eczema | “Copula Cuprum” [mar¢ de 1984]. Vicenc Altaid, Maria-Josep Balsach, Jaume Maym¢ i Gloria Picazo.

Eczema | “Cravan-Mor” / “Pep Duran Esteva” [maig de 1984]



“ECZEMA” 1978-1984

ELS PRIMERS LLIBRES D'ARTISTA EDITATS A “ECZEMA”

Els primers llibres que enceten aquest recorregut per les edicions de bibliofilia fets
en col-laboracié amb un artista son les obres de la col-leccidé d’Eczema.

Bola nocturna (poema aerostatic)
1 Perejaume, Viceng Altaié

Bola nocturna

A Perejaume

T Perejaume, Bola nocturna, i Viceng Altaio, El pintor Perejaume s’ha tallat les
mans per abragar ’airecel

E Sabadell: Eczema, 1980

FOR 23x22cm

DES Sobre de paper d’estrassa imprés amb tinta vermella. A 1’interior, un full de
presentacié en paper groc i un globus de paper de seda blau en forma de pera d’un metre
d’algada, plegat

IMP Casa Fores i Seringuer

TIR 500 exemplars



Es tracta del nimero 13 de la col-leccié d’Eczema, i es també el primer llibre
d’artista de Perejaume. La Casa Fores era un establiment del barri de Gracia de
Barcelona que s’havia implicat en la reivindicaci6 brossiana d’una cultura popular, tal
com feien els Amics de ’Art Nou als anys trenta. Perejaume va pensar aquesta obra a
Ca I’Oller de Dones d’Aigua, a Sant Iscle de Vallalta, on havia instal-lat el seu estudi i
havia fet accions amb globus il-luminats en nits poetiques. L’obra era un sobre tancat
que a I’interior contenia el globus, que es podia unflar i fer volar fins a desapareixer.
Duia un poema de Perejaume impres al paper blau del globus i encetava també una
col-laboraci6 prolifica de Viceng Altai6 amb Perejaume. A I’interior del sobre, Altaid
presentava I’artista amb un text impreés damunt d’un full de color groc: “[...] La lectura
ja no t&€ memoria ni reedicié. El globus fa viatge i arriba Enlloc. No organitza 1’ordre
del vol, substitueix 1’aviador pel desig. De fet, pero, és poeta [...] Poesia visual, poesia
fonetica. Poesia acci6...”.

Es van efectuar diversos enlairaments en les cinc presentacionos del nimero:

20 de desembre de 1980. Ca I’Oller de Dones d’Aigua. Sant Iscle de Vallalta

16 de gener de 1981. A les vuit del vespre a la cruilla Aragd — Rambla Catalunya.
Barcelona

20 de gener de 1981. Al cim del Costabona (2.464 m)

24 de gener de 1981. En acabar el mercat a la Plaga. Vic

28 de gener de 1981. A 2/4 de 10 de la nit al terrat de I’Escola Illa. Sabadell

Al cataleg Eczema, del textualisme a la postmodernitat, 1978/1984, Museu d’Art
de Sabadell, 2002, Perejaume explica que el projecte va ser ideat el 1980 a Ca 1’Oller de
la Cortada: “Era tal I’ombradiu, 1’espessor vegetal, I’allocament, que no és d’estranyar
aquest afany que 1’obra manifesta per sortir-ne, per desprendre-se’n, per veure, de fora
estant...”. La bomba va ser executada a la Casa Fores per Joan Arola i Agusti Solé, i la
impressi6 serigrafica del poema, als tallers Seringuer .

1. Vegeu I'article de Lluis Permanyer (La Vanguardia [21/01/1981]) i el de Joaquim Sala Sanahuja (El Correo Cataldn
[04/03/1981]).



“ECZEMA” 1978-1984

Doblec d’ona
Fina Miralles, Viceng Altaio

Doblec d’ona

A Fina Miralles

T Viceng Altaid, La calcomania i la taca + Foc i reflex sota les aigiies + Sobre les
aigiies

E Sabadell: Eczema, 1981

FOR 150 x 17 cm

DES Una llarga tira de cartolina blanca ondulada, enganxada a una altra tira de cartolina
tintada en blau cel, plegada en acordié. Un text de presentacio, impres amb tinta blava,
fa de faixa

IMP Obra original tintada a ma

TIR 300 exemplars



Lart catala va ser dominat pels homes fins a ’era conceptual, a la decada dels
seixanta, pero hi van interrompre les dones i el seu missatge femeni. Membre destacada
d’aquesta generacio d’artistes, Fina Miralles (Sabadell, 1950) va participar de I’activisme
dels anys setanta amb una referéncia sempre constant a la relaci6 amb la natura. L’any
1973, per exemple, es va enterrar mig cos en una accid titulada Dona-Arbre, i €l 1975
es va recobrir tota de palla en una altra accid, Recobriment del cos amb palla, talment
com una metamorfosi d’Ovidi. El punt més algid de la seva trajectoria va ser la seva
participaci6 al pavell6 espanyol de la Biennal de Venecia de 1978.

Va ser a través de les seves vivencies a la masia de Serrallonga que Fina Miralles
va establir un vincle molt estret entre natura i art, amb obres que exposava a les seves
mostres barcelonines, com ara Paisatge de Serrallonga, de 1973, o Paisatge farigola,
de 1979.

En aquest objecte-llibre incorpora una serie experimental de tintats de papers
submergits en una superficie d’anilina blau cel, que acoloria els suports amb un aspecte
de pintura-pintura, quan en realitat era la mateixa natura la que deixava una empremta,
que semblava un exercici abstracte, una acci6 vinculada al rastre dels elements damunt
d’una paper. “El paper no cal obrir-lo ni és estatic. Baixa a les aigiies i es tenyeix per
les dues cares, I’anvers i el revers de la pintura. Sobreviu el lleng més mort encara,
doblement. Agitat, es plega I’ona i s’enrotlla en cercle. Dins de la reduccid, set vertexs i
set visions, el projecte que aplega el fragment del mar, el cercle i I’estrella. Es desplega,
es mou quiet. Ingressa a I’espai, es desenrotlla en espiral, s’estira ’onada, el fragment
d’ona, els limits del xopat i I’assecat. La pell d’una relacié cosmica en el volum i el pla.
El blau certifica el mar”, escriu Altaid.

El llibre es va presentar a Barcelona, a 1’espai Metronom, el 7 d’abril de 1981.
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Peére-Lachaise
Antoine Laval, Viceng Altaio

Pere-Lachaise

A Antoine Laval

T Viceng Altaié, Nodrint-se les arrels, com una opressio
E Sabadell: Eczema, 1981

FOR 34,5 x 25 cm

DES Quatre fulls de cartolina blanca setinada, amb cobertes de 1li blanc en malla. Les
cobertes van cosides amb un repunt en fil vermell. Cal, doncs, trencar el “precinte” per

iniciar la lectura. Textos a dues tintes (vermell i negre). A la contracoberta s’indica, per
error d’impremta, la data “gener de 1981”.
TIR 500 exemplars

... 1 Dema canvia el niimero...



Viceng Altaio

Obra realitzada en col-laboraci6 amb I’artista belga Antoine Laval, amb una evocaci6
del cementiri parisenc de Pere-Lachaise i els personatges referencials enterrats, amb visita
ales tombes d’Allan Kardek, Chopin, Proust, Nerval, Apollinaire o Gertrude Stein. Ricard
Mas evoca, a Eczema, del textualisme a la postmodernitat, 1978/1984 (Museu d’Art de
Sabadell, 2002), la genesi d’aquest llibre a partir del viatge que I’octubre de 1981 Altaid
fa a Paris amb Perejaume i Pepa Balsach i, un cop alli, s’instal-len a casa de Joaquim
Sala-Sanahuja. A través de I’artista Gemma Sin, Altai6 coneix Antoine Laval i visita el
seu taller, i amb ell també visita el cementiri Pere-Lachaise. Uns mesos després, tots dos
confeccionen aquesta edicio:

“J’ai rencontré Viceng a Paris en octobre 1981 suite a la visite de mon amie et peintre
Gemma Sin chez Joaquim Sala-Sanahuja et chez qui Viceng était de passage. Viceng
me connaissait de par mon exposition de janvier 1981 a Metronom, mais on ne s’était
pas rencontrés a Barcelone. Apres sa visite chez Joaquim en octobre 1981, Gemma
a organisé une rencontre entre nous dans notre appartement de Paris. Nous sommes
devenus amis instantanément et communiquions au départ par signes et onomatopées
puisque ni lui ni moi ne maitrisions la langue de 1I’autre.

A Paris, nous avons visité ensemble les Catacombes. L’image de la couverture du
Pére-Lachaise est faite a partir d’une carte postale de ’entrée des Catacombes que
j’ai détourée. Je pense que nous avons été impressionnés et inspirés par I’agglomérat
de squelettes entassés comme une librairie sous la ville. A notre retour du voyage
de Paris-Barcelone, nous avons réalisé dans la méme soirée, chez moi a la Calle
Hurtado, le livre du Pére-Lachaise avec les affiches restantes de mon exposition de
janvier 1981 a Metronom. Nous les avons pliées en livrets. Il en restait suffisamment
pour faire un numéro d’Eczema.

Notre collaboration s’est prolongée en fraternité. Ayant quitté Barcelone pour
Bruxelles, j’ai participé, les années suivantes, a d’autres numéros d’Eczema, et
résidais a chaque retour chez lui a Sabadell.

- Une intervention dans “é que ¢” en 1982 suite a un voyage a Lisbonne avec Viceng,
Pepa, Joaquim et d’autres amis du voyage.

- En 1983, en partant de mes travaux sur le metre mobile, je réalisais mon premier
livre imprimé de phrases pliantes pour un numéro d’ Eczema et demandais 4 Viceng
d’y inscrire ses textes. Un livre que je voulais sur la manipulation et le processus en
devenir. Bref, sur I’inachevé, le changement perpétuel. Mais le titre que je donnais au
livre L’inachevé n’est pas encore la allait devenir prémonitoire.

Ce qu’il y a de bien particulier chez Viceng est sa faculté géniale du poete de
cristalliser I’instant en un événement, un livre, une édition. On sait, en sa présence,
que rien n’arrive par hasard et que chaque événement, aussi commun soit-il, contient
son propre potentiel.” Antoine Laval



“ECZEMA” 1978-1984

La dona és Mallarmé, La dona és Uclés
Josep Uclés, Vicencg Altaio

Sabadell: Eczema, 1982

28 x 20 cm

La dona és Mallarmé. La dona és Uclés

A Josep Uclés

T Viceng Altaié, Dorothea Vossenbéumer / Minguez Minguez / Juliana Tavolazza /
Montserrat Nolla / Makokia (Maria Pueyo Calafi) / Roberta Elizabeth Cowel

E Sabadell: Eczema, 1982

FOR 28 x 20 cm

DES Quadern de cobertes daurades cartoné amb il-lustracions d’Uclés. Interior
cobertes: “De J. Uclés i V. Altai6 amb amor a”, seguit d’una llarga serie de noms de
personatges femenins relacionats amb Eczema impresos en lletres blanques sobre fons
lila, que decoren les guardes. Vuit fulls dobles. Cobertes, portadella i sis il-lustracions
d’Uclés en b/n, una de les quals, a doble pagina. S’inclouen, també, fotografies i
biografies de les set poetesses falses antologitzades.
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Viceng Altaio

Uclés era un pintor d’una personalitat
pictorica clara. La seva pintura era exclusivament
seva. Els seus quadres es reconeixien
d’immediat. No hi havia dubte. Ja fos als anys
vuitanta o després, sempre hi havia aquella
iconografia de personatges ambigus i animals.
Com Joan Pong o Zush, el seu era un mén que
narrava obsessivament la condicié de ’home,
amb reiteracions del seu discurs grafic.

Precisament aquesta fidelitat a la
representacid figurativa va fer que fos el nostre
primer pintor ‘transavantguardista”. En el
moment de la difusié d’aquest corrent, que va
néixer a Italia als anys vuitanta i després es va
expandir per Alemanya i va arribar a Catalunya
quan encara la nostra pintura recercava
I’abstracci6 pura, ’obra d’Uclés va significar tot
un esclat, amb les seves grans teles, de colors
freds, de pinzellada energica, on circulaven
aquests personatges convulsos. Uclés va ser llavors reconegut i apreciat, i va trobar
espai a les galeries més contemporanies, i fins i tot resso a Italia a través de la Galeria
del Naviglio, a Mila.

Altai6é s’havia interessat en ’escriptura des del jo dels altres i havia imaginat
escriure des de I’0ptica femenina, en aquest cas, inventant unes poetesses redescobertes,
impulsades per un poeta i un pintor de geénere masculi. No cal dir que Uclés va participar
amb entusiasme en el projecte, que inspirava també els seus personatges androgins.

La presentaci6 de I’edicié es va fer a la Galeria Trece de Barcelona, el 14 de
setembre de 1982, en el context de tres setmanes d’activitat artistica, que llavors
coordinava Antoni Estrany. Uclés i Ernesto Fontecilla pintaven un gran mural amb
col-laboracié mitua. Després, al vespre, a la Roca del Valles, s’hi va fer una festa®.
Uclés va il-lustrar la coberta del llibre de Viceng Altai6 Biathdanos o I’elogi del suicidi
(Barcelona: Llibres del Mall).

2. Vegeu BOSCH, Gloria (2000). Josep Uclés... com un cos anonim de veus. Barcelona: Ed. Mediterrania. | DOCTOR
SCOPIUS. “La dona és qui menys s’ho pensa”, Avui, Barcelona [23/09/1982].
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LLIBRES D™ARCTICSTES”

Una nova situacié comengava a sorgir al Midi frances, amb exposicions com Impact
o programacions com les de la Casa de Cultura de Montpeller. La Fundacié Mir6 de
Barcelona se n’havia fet resso, d’aquesta nova dinamica, i va programar mostres com la
dedicada a Claude Viallat o a Art-Bus. L’exposicié Casino® reflectia tots els contactes
personals entre la revista Symptomes de Perpinya, MEDaMothi de Montpeller i Eczema,
tota una plataforma de difusi6é que havia de permetre un intercanvi d’idees. Els creadors
implicats representaven el present: Alkema, Balsach, Barcel6, Duran Esteva, Isabel
Esteva, Foulon, Gabriel, Garcia Sevilla, Girds, Gerard Jonca, Miralles, Noguera, Carles
Pazos, Perejaume, Uclés o Vargas.

Beéstia, Extrali Artics

La segona exposicid, Béstia, responia a una
necessitat del recentment creat Departament de
Cultura de la Generalitat de Catalunya de manifestar
una opcid actual de la creativitat contemporania.
El conseller Max Cahner inaugurava la seu de
la Conselleria al Palau Marc, al capdavall de la
Rambla. En un petit espai, que va expandir-se a
la mateixa Rambla, un grup de comissaris, entre
els quals figurava Viceng Altaié, conjuntament
amb Gloria Picazo 1 Daniel Giralt Miracle, van
organitzar aquesta mostra els mesos de marg i abril
de 1984, amb la presencia d’artistes com Francesc
Abad, Rosa Agenjo, Frederic Amat, Jordi Benito,
Yamandd Canosa, Ramiro Fernandez, Gabriel, Coberta de I’exposici6 Béstia amb I'anvers

. . . d’una carta objecte de Noel Cuin
Ferran Garcia Sevilla, Juma, Francesca Llopis,
Xavier Manubens, Victor Mira, Navarrete, Pere
Noguera, Ramon Puiggené, Riera i Aragd, Benet Rossell, América Sanchez, Sindria
Segura, Szenczi/Maiias, Steva Terrades, Josep Uclés, Xabela Vargas i Zush, i el niimero
“Copula Cuprum” de la revista Eczema.

3. Casino: Casino [Fundaci6 Joan Mir6, Mas Tardieu, MEDaMOTHI, automne/tardor de 1983] ¢ [comissaris],
Vinceng Altai6, Lena Balaguer, Maria-Josep Balsach, Jean Calens, Gloria Picazo, Brigitte Rambaud, Tjeerd
Alkema, Marc Aurelle, Lloreng Balsach...; textos, Patrick Gifreu, Daniel Giralt Miracle.
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El maig-abril de 1987 va tenir lloc al Palau Robert
de Barcelona I’exposicid Extra!, comissariada per Viceng
Altaid, Daniel Giralt Miracle i Gloria Picazo. Els artistes
seleccionats eren Sergi Aguilar, Jordi Benito, Jos¢é Manuel
Broto, Tom Carr, Pep Duran Esteva, Gabriel, Francesca
Llopis, Victor Mira, Pere Noguera, Carlos Pazos, Perejaume,
Jaume Plensa, Riera i Aragd, Susana Solano i Uclés.

La mostra feia palesa una objectiva presencia
escultorica per mitja de les obres de Sergi Aguilar, Susana
Solano, Jaume Plensa, Riera i Aragd, Gabriel i Tom Carr.
Optava per lareivindicaci6 d’instal-lacions escenografiques,
gracies a Pere Noguera, Perejaume, Pep Duran i Carles
Pazos, 1 descobria un Uclés volumeétric.

Després de I’aventura d’ Eczema, Altaié promou, amb
Jordi Colomer, Joaquim Pibernat i Francesca Llopis, la
revista Artics, a la qual més tard s’afegeix Manel Guerrero,
un projecte trimestral, multilingiie de les arts i de les
Ics, que es publica entre els anys 1985 i 1990. Segons
expliquen en una conversa amb Julia Guillamon, al darrer
namero, el 0, 1990, “Artics es volia presentar, d’entrada,
com una enciclopedia poetica. Aixo vol dir que trobavem
determinant el fet que tingués una seqiiéncia closa”, i va
ser veritat, perque va créixer del nimero 1 al 8, i tot seguit,
del -8 al 0.

Un aspecte rellevant de la revista eren les cobertes,
amb una relacid inicial de 17 artistes, als quals se’ls va
encomanar un dibuix que s’integrava després amb el dialeg
visual d’un altre artista, amb noms centrals com John Cage,
Meret Oppenheim, Joseph Beuys, Antoni Tapies, Robert
Motherwell, Emilio Vedova, Joan Brossa, Andy Warhol,
Claude Viallat, Cy Twombly, Arnulf Rainer, Sol Lewit,
Eduardo Chillida, Tadeusz Kantor o Joseph Kosuth.

No tractava només les arts visuals, sind que es
manifestava pluridisciplinariament, amb col-laboracions de

9

LATRA

Cartell de I’exposicié Extra!
dissenyada pels artistes Jordi
Colomer i Josep Baga.



ARCTICSTES 1983-1990

A cada coberta d’Artics, un artista major del segle dialogava amb un d’emergent:
al -3, Plensa amb Chillida i al -0, Colomer amb Kosuth.

@ — i s

B e ——
® i e seis

AT ERNNY R |

samiipned ivde

Cobertes dels nameros -5 i -3 d’Artics, i doble pagina interior del nimero 0. La revista va pujar de I’ 1
al 81 va baixar del -8 al 0 i es va convertir en una enciclopedia dels inicis de la postmodernitat.
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Viceng Altaio

diversos pensadors. Altaid hi va participar també amb els seus escrits en els nimeros
segiients:

1986: “Jaume Plensa, la pell del dolor”, Artics, nam. 3. Traducci6 a I’angles d’A.
Kerrigan.

“Miquel Barceld, el foll seny”, Artics, nam. 5. Traduccié a I’angles d’A. Kerrigan.
“L’art de les Ics”, conferencia a la llibreria La Tralla amb motiu de la presentacid
d’Artics a Vic.

1987. “Entrevista a J.LL. Froment”, Artics, ndm. 6.

“Tadeusz Kantor”, en la presentacié del nimero 7 d’Artics, al Mercat de les Flors,
Barcelona.

1988. “Uclés. Nevermore. Mai més”, Artics, ndm. -6 (mar¢-maig 1988). “La fee:
enlloc del futur”, Artics, nim. -4 (setembre-novembre 1988).

Antologia de poesia La ma altra, amb textos de Brossa, Rafols Casamada, Bauca,
Gimferrer, Hac Mor, Sala-Valldaura, Pont, Terron, Gifreu, Perejaume, Sunyol, Ribas,
Casassas, Roig i Zayas, dins Artics, nim. 3.

Altaié a I’estudi de I’artista Francesca
Llopis, que va ser també el lloc de
redacci6 dels primers nimeros d’ Arics.

Fotografia de Francois Lagarde.
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Groc, el ventriloc, o la indigestié de la veu
Francesca Llopis, Vicen¢ Altaid

Groc, el ventriloc, o la indigestié de la veu

A Francesca Llopis

T Viceng Altaid

E Barcelona: Albert Ferrer Editor, 1984

FOR 24,5x 16 cm

IMP Papers d’Art (estampacio calcografica) / Grafos Art (impressid tipografica)
TIR 310 exemplars
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Groc, el ventriloc, o la indigestié de la veu, amb dibuixos de Francesca Llopis i
editat per Albert Ferrer Editor, dins la col-lecci6 “Cobalt”, I’any 1984. Es van editar dos-
cents cinquanta exemplars numerats amb caracters arabs i seixanta en xifres romanes, que
incloien un gravat original signat per Francesca Llopis. L artista ja havia col-laborat amb
la revista Eczema, amb dibuixos per a I’'obra de Jordi Coca Soparem a Royal, del 1983.

Groc, el ventriloc, o la indigestié de la veu és un dels textos recollits i signat a
Brussel-les I’any 1983. S6n proses poetiques, a les quals segueix C’J’T, fet a Paris el
1982; Vols-i-dos, escrit també a Brussel-les, i Stud, fet a Anvers el 1982. Finalment,
s’afegeix el poema El desig i la temptacio, fet a Montpeller el 1983.

Francesca Llopis simbolitzava la generaci6 de dones pintores que venien de I’Escola
Eina de Barcelona i que suposaven la incorporaci6é d’unes figuracions cromaticament
vives i expressionistes. El llibre incorporava quatre dibuixos a tota pagina i vint-i-set
dibuixos més, que resseguien els textos, tots en blanc i negre.

“A principi dels anys 80 jo sortia de 1’escola Eina, que tenia com a peculiaritat la
quantitat d’experiencies artistiques que realitzavem i un fet significatiu: la relacié
que establirem amb artistes d’altres generacions, com Silvia Gubern o Maria Girona.
L’any 1981 vaig fer la primera exposici6 a la Galeria 491, especialitzada en joves
artistes. El 1982, vaig fer una exposicié a la Galeria Eude a proposta de Rafols-
Casamada i vam fer una petita edicié amb uns textos de Carles Hac Mor, Joan Todd
i Viceng Altai6.
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Amb un grup d’artistes d’Eina, vam organitzar, ensems amb I’Ajuntament de
Barcelona, el primer i el segon Salé de Tardor, on presentavem el treball d’artistes
de la nostra generaci6, tot un esdeveniment, ja que en aquells temps no disposavem
d’espais expositius. A partir d’aquest fet, la Galeria Maeght, a Barcelona, em va
proposar exposar-hi, una oportunitat inesperada per a una jove artista, com era jo en
aquell moment. La Galeria Montenegro de Madrid em va fer la mateixa proposta i
Luis Francisco Pérez va escriure al cataleg, i més tard Carles Hac Mor em va proposar
per a I’espai Metronom, una altra experiéncia inesborrable.

Amb el Viceng ens vam congixer entremig de tota aquesta activitat i d’altres, i va ser
I’inici d’un viatge excitant, creatiu i ple d’aventures. El primer que em va proposar va
ser participar a la revista Eczema fent una col-laboracié amb Jordi Coca, que va donar
fruit a una llarga amistat.

Després, a la Fundacié Mir6, Viceng Altai6 i Gloria Picazo van organitzar I’ exposici6
de llibres d’artista El viatge, on vaig presentar-ne un fet a Varsovia I’any 1981 durant
els esdeveniments del cop militar que es va produir en aquell moment i on jo hi era!

Meés tard, vaig participar a Bestia!/, al Palau Marc, i Casino, a la Fundacié Miré, a
cura també d’ells dos.

L’any 83 vaig coneixer Brigitte Rambaud i vaig exposar a la seva galeria, MEDaMothi,
a Montpeller, i en altres espais a Francga, on, juntament amb el Viceng, hi teniem
amics, com Eric Fabre, a Parfs. Un temps en que es parlava de ’Axe-Sud com un
corrent artistic que es produia als Paisos Catalans.

L’any 84 vam crear, conjuntament amb Jordi Colomer, Joaquim Pibernat i el Viceng,
la immensa revista Artics, que viuria quatre anys i dels quals, durant més de dos,
hi vaig fer una intensa labor de comunicacid, disseny i aportacions d’artistes de
I’estranger i d’aqui.

Aquell mateix any, vam editar el llibre Groc, el ventriloc..., on vaig fer una multitud
de dibuixos amb tinta negra. Les figures que en aquella ¢época pintava eren fruit d’un
imaginari construit a partir de referéncies mitologiques i urbanes. Els cossos ballaven
pels terrats de la ciutat, s’estimaven i tenien un contingut erotic i maquinista.

La nostra ultima col-laboracié va ser també, conjuntament amb Gloria Picazo, al
Palau Robert, amb 1’exitosa exposicio i cataleg Extra!”

Francesca Llopis
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“En efecte, el llibre Groc, el ventriloc, o la indigestio de la veu recull quatre textos del
periode de Brussel-les, on vivia a casa de I’amic Antoine Laval i que fan referéncia ala
idea de desplagament, I’alteralitat, I’antiacademiscisme i la ventriloquia, tematiques
clarament postmodernes i d’hermafroditisme politic, tot regit per I’impuls erotic,
politic i estetic.”

Viceng Altai6
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Le Parole rampanti

Antoni Tapies, Viceng¢ Altai6 i altres
1986

Le Parole rampanti

A Antoni Tapies, Amat, Colomer, Duran, Perejaume, Noguera, Balsach, Pazos,
Benito, Llopis, Mestres Quadreny, Brossa

T Viceng Altaié, Gifreu, Marcal, Piera, Sala-Valldaura, Soler, Hac Mor, Sala-
Sanahuja, Doménec, Pont, Bauca, Terron, Coca, Brossa

E Roma: Periodico Semestrale de “le parole gelate”, diretto da Luciano Martinis, 1986
FOR 70x 50,4 cm

IMP Tipografique La piramide, Roma

TIR Litografia 100 ex.
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Amb Tapies, el 2005. Fotografia de Jordi Play

Pagina del darrere amb la partitura de Mestres Quadreny
i poemes de Brossa. A la doble pagina interior, artistes

i poetes de I’entorn d’Artics

“Le mie origini friulane, con la loro lingua e cultura “a parte” mi hanno sempre fatto
sentire vicino alla cultura e alla storia catalana. Negli anni settanta avevo viaggiato
pit volte in Catalogna dove pero a causa del regime franchista, particolarmente odiato
perche anti catalano, la produzione artistica e culturale era nascosta e censurata.

Subito dopo la morte di Franco, tuttavia, ci fu un repentino risveglio di tutte le arti, in
cui la lingua fino ad allora messa al bando si rivelava tutt’altro che eradicata e pronta
ad assumere il ruolo di simbolo della rinascita culturale catalana.

Il mio primo contatto fu I’intellettuale Viceng Altaid che avevo conosciuto tramite la
compositrice contemporanea tedesca Christina Kubisch. Vicen¢ mi fece conoscere
il gruppo degli artisti contemporanei a Barcellona, la cui straordinaria vivacita mi
convinse a dedicare un numero della mia rivista a questa importante fase culturale
di quel popolo. Riuscimmo a coinvolgere anche il grande artista Antoni Tapies che
evidentemente credeva nell’importanza (anche politica) del progetto. In Tapies ho
conosciuto un artista che, nonostante la fama internazionale, si & rivelato molto
disponibile; non nego che la sua ammirazione per la musica di Giacinto Scelsi di cui
ero gia editore, mi facilitd molto 1’approccio...

Anche I’incontro con il poeta Joan Brossa fu affascinante: aveva uno studio all’ultimo
piano di un palazzo di periferia, completamente vuoto tranne un tavolo con una sedia
al centro e il pavimento era ricoperto da uno spesso strato di fogli strappati: un luogo
surreale dove regnava solo la Poesia. Una sola sedia: i visitatori erano per forza di

cose di breve passaggio...” . .
Luciano Martinis
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Pep Duran i Esteva, Vicen¢ Altaio
Barcelona: Barcelona-Divina, 1986

Barcelona-Divina

A Duran i Esteva

T Viceng Altaié

D Ricard Badia

E Barcelona: Barcelona-Divina, 1986

FOR 75x 55 cm

DES Carpeta format sobre, en gravat sec, que conté un text sobre Barcelona-Divina i un
altre sobre 1’artista Pep Duran i Esteva, i tres serigrafies originals de 1’artista.

Existeix també una edici6 en petit format amb els textos en castella i angles, més la
invitacio

TIR 100 exemplars
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Viceng Altaio

Barcelona-Divina era un local del carrer Mare de Déu del Pilar nimero 24, a
tocar del Palau de la Mdsica de Barcelona. Dissenyat per Pep Duran Esteva, va acollir
exposicions individuals de Lluis Vila, Ignasi Aballi o Jordi Cano, o col-lectives com Art
i arquitectura, o art mort?, amb obres de Frederic Amat, Gabriel, Josep Maria Joan i
Rosa, Rufino Mesa 1 Jordi Benito.

Pep Duran havia participat amb protagonisme a les exposicions comissariades per
Altai6, i el darrer projecte d’ Eczema havia estat precisament una obra seva, Cravan-Mor
(Pep Duran Esteva, maig de 1984). Les seves mostres individuals a la Galeria Joan Prats
i al Museu de la Indumentaria havien cridat 1’atenci6é per un domini de I’espai i dels
muntatges, que havia estudiat a I’Institut del Teatre i havia exercitat amb el recentment
creat Teatre Lliure.

La seva primera presentaci6 a Barcelona havia estat a la Galeria Adria, i a I’espai

Metronom havia fet un projecte amb una serie de “mans”, de maniquins, de restes
d’aparadors, fotografiades o fotocopiades.

29



ARCTICSTES 1983-1990

'-.J.i,l_,qn'f Rusorg
eene Mg

R —
T e g
[ae——

Vo it e e

it . e, i ki e
Foet vl b ek

La llengua suspesa

Miquel Rasero, Viceng¢ Altaid

La llengua suspesa

A Miquel Rasero

T Viceng Altaid

E Barcelona: Antoni Agra, 1986

FOR20x 17,5 cm

DES Carpeta que inclou nou fulls amb set gravats en fusta i una capgalera i dos poemes.
TIR 500 exemplars
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Entre els anys 1985 i 1992, I’editor Antoni Agra va promoure la Col-leccié
“Tabelaria”, que aplegava poemes d’un escriptor i gravats d’un artista dins d’una carpeta
que es tancava en un punt i amb els fulls esparsos. En total, van ser onze nimeros, i el
de Viceng Altai6 corresponia al 6. La resta: (1) BARRAL, Carlos. Poemas herdldicos,
amb il-lustracions de Borja de Pedro. (2) GOMEZ OLIVER, Valenti. Set turons.
Il-lustracions amb gravats a la fusta de Ramon Herreros. (3) CATANO, José Carlos.
Muerte sin ahi, amb Yamandd Canosa. (4) DACHS, Ramon. Oba gues, amb Ramon
Guillén i Balmes. (5) ZAMBRANO, Marfa. Arbol, amb Baruj Salinas. (7) COLLAZOS,
Oscar. A Laia, amb Frederic Amat. (8) ALZUETA, Miquel. La restauracio del cor, amb
Joan Hernandez Pijuan. (9) ESCOBAR, Miguel. Lentos paseos, amb Leticia Feduchi.
(10) MENDEZ FERRIN, Xosé Luis. Morte de Amadis, amb Alberto Carpo. (11) GRAS
BALAGUER, Menene. Alimento del tiempo, amb Jorge Castillo.

Tota la col-leccié té les mateixes caracteristiques de format i contingut. Miquel Rasero
era, llavors, un pintor molt present i distingit en les biennals i col-lectives que promovien
una alternativa a la pintura abstracta que havia arrelat a la Barcelona dels setanta.

“Fue a partir de mi primera exposicién, en la Galerfa 13, dirigida por Carlos de
Aguilera, que recibi una invitacién del poeta Carles Hac Mor. Dias mas tarde, asisti
a una cena en casa de F. Llopis, entonces pareja de Vicen¢ Altaid, donde volvi a
coincidir con Hac Mor. Aquella noche senti como todos los que alli estabamos,
participAbamos en un espiritu que en cierto modo nos unia. Una generacién de artistas
que en aquellos primeros afios 80 trabajadbamos bajo un mismo aire de renovacion,
frente a la generacion anterior mas conceptual y abstracta.

Recuperabamos la pintura, hecho que nos hacia, sin apenas saberlo, coincidir con el

“Genius Loci” de Bonito Oliva y su defensa de la transvanguardia, asi como de los
movimientos alemanes con Anselm Kiefer.

Antonio Agra, editor y posteriormente amigo, realizaba su coleccién “Tabelaria”
uniendo a un pintor y un poeta en cada uno de los libros que la componian, una
propuesta que siempre habra que agradecerle, a pesar de su natural Guadiana. Hablé
con Viceng Altaid y le propuse el tema, no lo dudo.

Mi preocupacion esencial entonces fue, sin “perder de vista mi pintura”, introducir
letras o palabras en el dibujo, una forma de amplificar la imagen y al mismo tiempo
inmiscuirme en la poesia de Viceng.

Creo recordar que yo no lei sus poemas, ni él vio mis grabados hasta una vez finalizado
el libro.

Guardo un buen recuerdo de aquel tiempo.”

Miguel Rasero
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AFRIKA

JOSEP VECLES
VICENTS ALTAID

i
CARLES HAC MODR

Afrika

Josep Uclés, Vicenc Altaio i Carles Hac Mor

Afrika

A Josep Uclés

T Viceng Altaié i Carles Hac Mor

E Barcelona: Taller Barbera, 1989

FOR 94 x 80 x 5 cm

DES Cada carpeta té un contingut de 10 aiguaforts de 59 x 54 cm, tirats a sang damunt
paper japones i Velin Arches de 240 g a dues tintes i acompanyats d’una foto en blanc
inegre de Leopold Samsé

Cada aiguafort s’acompanya de poemes manuscrits de Carles Hac Mor i Josep Uclés i
d’una serie de quatre poemes grafics de Viceng Altaid, tots damunt paper Velin Arches
de 240 grams

Existeix també una edici6 en petit format

TIR 30 exemplars
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Viceng Altaio

33



ARCTICSTES 1983-1990

3u



Segons Gloria Bosch, al seu llibre Josep Uclés... com un cos anonim de veus (Ed.
Mediterrania, Barcelona, 2000), Uclés volia que aquest llibre d’artista tingués un caire
erotic i va creure que la millor manera era que I’autor dels textos fos una dona. Va pensar
primer en textos de Maria-Mercé Marcal, amb qui parla del tema entre els anys 1981
1 1982, perd I’erotisme inicial esdevé maternal, i llavors va contactar amb Maria Jaén,
amb qui I’obra pren el nom d’Afrika, pero no va reeixir, i llavors canvia de sexe i ho fa
amb Viceng Altai6 i Carles Hac Mor.

En el llibre Uclés, art+poesia+sexe+politica, editat per Viceng Altaié6 (Museu de
Granollers, 2008), es recull una explicacié autobiografica del pintor sobre aquest llibre:

“Cap al 1979 prengué forma, en mi, la voluntat de fer una carpeta d’obra original, una
carpeta en la qual fos mantinguda la qualitat artistica basada en el sistema manual
de I'aiguafort i en el tiratge minim com a reforcament d’aquest valor. També tenia
necessitat que aquesta carpeta tingués un clar caire erotic i que obrir-la fos com un
acte semiclandesti i un ritual personal de fruici6 visual del plaer de la vida [...]”.
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ARCTICSTES 1983-1990

L’ amour latent
Carlos Pazos, Viceng Altaio

L’amour latent

A Carlos Pazos

T Viceng Altaio (traduccié del catala al frances de Patrick Gifreu)

D Freddy de Vree

E Brussel-les: Galerie Camille von Scholz, 1990 (Editions Camomille, 9)

FOR 40 x 28 cm

DES Capsa folrada de vellut de color rosa, que conté a I’interior una separata amb el
text en frances, una serie de fotografies a partir de Polaroid i un calaix amb un objecte
original i una plaquette amb el text original Amor latent - ella era ell.

IMP Color Copy (fotografia)

TIR 41 exemplars
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Viceng Altaio

Final dels anys 80. Quasi tot semblava possible, en 1’art: oportunitats, suport
institucional, afici6 creixent, en definitiva, ‘buenos tiempos para la lirica’.

Camille von Scholz, esposa d’un alt carrec de la Uni6 Europea, va assistir a la
inauguraci6 de 1’exposicid A ras de sol, le dos au mur, on es mostraven algunes peces
meves, que es va realitzar el 1989 al Centre Borschette de Brussel-les, amb motiu de
la primera presidencia espanyola del Consell de la UE.

Camille, que tenia una galeria i una editorial, Editions Camomille, va trucar a un dels
seus artistes perque I’informés d’alldo que havia trobat prometedor. Aquest artista era
ni més ni menys que Zush (avui, Evru), que va dir-li: ‘Pazos és molt bo. Esta més
boig que jo’”.

Amb aquesta referéncia fonamental es va posar en contacte amb la meva galerista,
Marisa Ciento, i va venir a veure’ns a Barcelona.

En aquells moments la ciutat semblava que podia deslliurar-se del decarment de les
arts en que s’havia submergit des de finals dels anys 60, sobretot a causa del poquissim
intereés de la burgesia catalana envers les noves propostes plastiques sorgides després
de Dau al Set.
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El meu treball la va convencer i va decidir fer-me una exposicié individual,
acompanyada d’un llibre d’artista produit per la seva editorial.

L’any 1990, Polaroid va elegir-me per a una sessié de treball amb la seva camera
gegant que, pel seu format, aconseguia unes imatges de definici6 extraordinaria. Vaig
triar com a model Lola de Huelva, travesti que treballava habitualment al Villa Rosa,
un hibrid de cabaret-bar de cambreres situat al carrer de ’Arc del Teatre, al cor del
Barri Xino. Lola de Huelva imitava Lola Flores amb una técnica, un humor i una
conviccid tan seductors que vaig enamorar-me del personatge.

Les imatges resultants també van semblar-li engrescadores a 1’amic i complice
Viceng Altai6, que va convertir-les en 1’eix del text que li havia demanat. Amb tot
plegat, vaig marxar cap a Brussel-les ignorant que encara havia de passar la prova de
foc definitiva.

Camille von Scholz i Freddy de Vree, critic i poeta encarregat de la linia editorial i
de les maquetes de la col-leccid, van quedar molt impressionats amb el material i,
també, amb el text del Vicencg. No hi havia pensat, pero justament llavors Almodévar
comencava a tenir molt d’exit a Europa, i aix0 possiblement va facilitar-los la lectura.
Els excel-lents artesans d’Anvers s’ocuparien de posar en solfa I’enginy.

Perd abans d’aixo, Camille, com sempre molt amable i generosa, va invitar-me a
dinar i em va encomanar que triés el ment i els vins. En acabar I’apat, va dir-me que
podiem seguir el nostre projecte, perque havia superat la prova. Va ser taxativa en
afirmar: ‘Un artista que no sap menjar i beure no pot treballar amb mi.’

El desembre de 1990 es va inaugurar 1’exposicié Christmas Blues i es va presentar
L’amour latent, amb la preséncia de tots els implicats en 1’aventura que he mencionat
en aquest text.”

Carlos Pazos

“Cal afegir-hi: la bellesa folrada dins una capsa ‘rosa’ per a un llibre que és com un
petit moble portafolis, a I’anglesa, per tenir-lo damunt del tocador, al dormitori. Es
un esguard de transit, melancolic.

Els fulls giren cap a amunt i projecten una artista de la baixa cultura convertida en
star amb vestits de purpurina que s’igualen als papers de la paret de 1’estudi. Som
als anys de la naixent postmodernitat, de la hibridesa. Cindy Sherman es maquillava
per trobar les seves semblances en les models de la fotografia urbana newyork blanc
i negre. Pazos va abandonar els seus autoretrats amb glamur per passar del ‘jo
soc 'artista’ a ’altra: “Tu ets jo.” I va realitzar aquestes espléndides ‘fotografies a
I’instant’ amb una maquina, itinerant i portatil, polaroide per a gran format. L’artista
filtreja amb els grans, I’extremisme suburba de Warhol i els jocs verbals i visuals de
Hamilton. Ho supera: ‘Ella és ell.’
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Viceng Altaio

A cada exemplar, dins el calaix, al costat del text original en catala impres sobre
paper rosa, una obra original de I’artista; al meu exemplar, un cor i una ‘L’ de Lola:
I’amor a Lola. El dia que el Carlos em va portar I’exemplar, , em va comentar: ‘Es
com una capsa d’ampolles de xampany per Nadal.” L’amor als llibres.

El llarg text que acompanya les imatges va ser escrit a les nits, a llum d’espelma,
durant un mes d’estiu, aillat, en una casa sense llum al mig de 1’illa de Menorca. S’ hi
planteja el tema de les mutacions en la identitat del desig, del gaudi i de la desfeta,
i s’hi estableix una comparativa entre I’album de retrats de I’artista jove i el llibre
actual com a album de transimatges, un playback, la dissonancia.”

Viceng Altai

39



11

L’art pot morir. Homenatge a Joan Mir6
Joan Brossa, Josep Guinovart, Antoni Llena, Perejaume, Albert Rafols-Casamada,
Zush, Viceng Altaié

L’art pot morir. Homenatge a Joan Mir6

A Joan Brossa, Josep Guinovart, Antoni Llena, Perejaume, Albert Rafols-
Casamada i Zush

T Viceng Altaio

D Claret Serrahima

E Arenys de Munt: Murtra Edicions, 1993

FOR 48,2x10x 2,7 cm

DES Carpeta amb un text introductori i gravats calcografics estampats sobre paper
Hahnemiihle de 350 g amb tintes Charbonnel

TIR 50 exemplars
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Viceng Altaio

Amb Joan Brossa a I’homenatge a 1’avi
Vila, de Perejaume, a Sant Pol de Mar,
el 1981. Fotografia de Jaume Maymo

Amb motiu d’una exposici6 celebrada a Arenys de Munt, Jordi Rosés i Pilar Lloret
signaven, el 29 d’agost de 2006, un text en que recordaven la seva apassionada dedicacio
al mon del gravat, on Murtra Edicions tenia un paper rellevant:

“La nostra historia com a professionals del gravat comenca 1’any 1983 amb la
fundacié de I’Escola d’Estiu Internacional de Gravat. Durant aquest periode, vam
organitzar quaranta-sis cursos internacionals amb la participacié de professorat i
alumnes (uns 800) d’arreu del mdon. Aquests cursos es van anar desenvolupant fins al
1991, any en que finalitza la nostra tasca com a organitzadors i directors de I’Escola
i comenca a formar-se el nostre taller d’estampaci6 d’obra grafica. Murtra Edicions
es va fundar I’any 1992 a Arenys de Munt (Barcelona), amb la participacié de Jordi
Rosés com a director i tecnic i Pilar Lloret en la direcci6 artistica i com a mestra
estampadora. La nostra activitat se centra en 1’edicié d’obra grafica original, propia
o per encarrec d’altri, i ens hem especialitzat en el gravat calcografic. Hem tingut el
plaer de treballar amb artistes.”

Aquest projecte va ser un homenatge a Joan Miré amb motiu del centenari del seu
naixement, i els textos son obra de Viceng Altaid, que va ser comissari de I’esdeveniment.
El conjunt va ser dissenyat per Claret Serrahima i va obtenir el premi de la critica d’art
de I’Associaci6 Catalana de Critics i el Laus de bronze del FAD. La majoria dels artistes
ja havien treballat amb Murtra Edicions, i tots tenien una relacié molt fraternal amb
Joan Mir6. Altaié va redactar els textos en uns fulls desplegables, que duen al damunt,
impres, el titol de la carpeta, la qual, desplegada, permet la lectura del grafisme de L’art
pot morir. La presentaci6 oficial va tenir lloc a la Fundacié Joan Mir6 de Barcelona 1’1

de desembre de 1993.

]



12

ARCTICSTES 1983-1990

Europa
Alfredo Jaar, Viceng Altaid

Europa

A Alfredo Jaar

T Viceng Altai6 (a partir d’un original en catala, traduccié a I’alemany de B. Jaar i I.
Mix; a I’angles, d’A. Langdon-Davies, i al castella, de J.C. Cataiio)

E Stuttgart: Institut fiir Auslandsbeziehungen, 1994

FOR 30 x 23 cm

DES Llibre concebut per I’artista a partir de les tres versions del text (en alemany, anglés
i castelld), que creen tres unitats grafiques: la caixa quadrada, la vertical i I’horitzontal.
Al mig, se n’inclou una quarta part amb imatges de la instal-laci6. La coberta i les
portadelles de cada part sén imatges de foc
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A I’entrada de I’exposici6 a I’ Institut fiir Ausalandsbeziehungen a Stuttgart, Jaar va
fer posar les banderes en senyal de dol i en un gran cartell es llegia un fragment extret del
text d’Altai6 que I’ artista se’l va fer seu: “Les imatges tenen una religié avancada. Maten
la historia”. El llibre d’artista va ser concebut conjuntament a Cadaqués, en un viatge de
pas de Ruanda a Stuttgart. Jaar havia quedat fortament impressionat per 1I’exploracié en
viu de les matances que estaven esclatant a Rwanda i alertava la comunitat internacional
del genocidi que es va esdevenir. En un salt del treball del gran nucli Rwanda, Jaar
va advertir, en aquest cas, del possible incendi a Europa mitjangant cinc imatges (una
per lletra Europa) manllevades d’agencies d’informacid: mort, violacions, destrucci6 i
fraternitat a Bosnia i Herzegovina. El text d’Altaid, paginat com si fos el format d’una
obra d’art, tracta de la dificultat de la historia i de com una imatge de guerra transforma
el marc de vida. L’escriptura imita I’estil fragmentari i cientific de les llicons de biologia
classica.

Viceng Altai6 i Chantal Grande van comissariar, al Centre d’Art Santa Monica de
Barcelona, I’exposicié To be or not to be, que va tenir lloc ’any 1990 en el marc de la
Primavera Fotografica, i com una il-lustracio dels nous formats que pretenia la fotografia
internacional. Un dels artistes convidats a participar-hi va ser Alfredo Jaar, que va crear
expressament una obra, El dia que me quieras, amb caixes de llum, i que ara es troba a
la col-lecci6 del MACBA. Jaar era ja un artista reconegut i amb una visi6 critica de la
cultura i el seu paper en la societat contemporania. La relaci6 entre el poeta i ’artista
va anar creixent i va trobar el seu punt més impactant amb 1’exposicié Let there be
light: the Rwanda project 1994-1998 al mateix Centre d’Art Santa Monica, un projecte
realment excepcional que restara en la memoria dels barcelonins.

En aquest cami conjunt d’amistat i d’enriquiment creatiu, Jaar va demanar al poeta
de participar en el projecte editorial Europa, que era el cataleg de la mostra de I’ Institut
fiir Auslandsbeziehungen, a Stuttgart, que va tenir lloc de 1’11 de novembre de 1994 al
15 de gener de 1995.
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L'EPOCA DE “CAVE CANIS”

Lany 1996, funda, amb Manel Guerrero, Joaquim Pibernat, Claret Serrahima i
Manel Sala, la revista Cave Canis. Aquesta publicaci, que va apareixer entre el 1995
iel 1999, es caracteritzava per la seva caducitat temporal —com ja estava previst des
de la seva creaci0, en van sortir nou niimeros, tants com lletres tenia el titol— i pel seu
format especial, que consistia en una caixa de cartrd, obra de Claret Serrahima, que
contenia les aportacions dels diversos col-laboradors (poemes, CD, objectes d’art, etc.),
unides per un tema monografic. Se’n feia un tiratge de 300 exemplars. Es venia per
subscripcid, la revista s’havia de recollir en 1’esdeveniment piblic que es provocava a la
sortida de cada niimero, on es llegia el manifest.

Cada niimero anava acompanyat d’un manifest, el darrer dels quals maldava per una
cultura critica i radical, i era presentat en una festa o esdeveniment. Hi van col-laborar
artistes i escriptors com Perejaume, Alfredo Jaar, Hannah Collins, Carles Santos, Enric
Casasses i Pascal Comelade. La revista es venia al preu de 5.000 pessetes.

1995

Cave Canis, 1. Diversos autors: Saute, Tapies, Bauca, Marcus Valerius, Albert
Mestres, Pessoa, J. Sala, Esclusa, Perejaume. “Lectura del manifest contra el
populisme pervers”. Barcelona, Canodrom de la Meridiana.

1996

Cave Canis, 2: Dempsey, Llena, Debray, Lladé, Mir6, Portabella, Brossa, Sini,
Recasens, Parés, Fontcuberta, Fabre, Carr, Muntadas. “Lectura del manifest contra la
cultura de les pedres”. Barcelona, Metronom.

Cave Canis, 3: Fontana, Amat, Byrne, Blay/Fortuiio, Boyd, Parcerisas, Weiner,
Guerra, Dali, Fernandez, Gifreu, Benito, Padrds. “Lectura del manifest contra la
censura a Internet”. Barcelona, Dancing Moog.

Cave Canis, 4: Gallego, Colomer, Rios, Mestres Quadreny, Borrell, Crespo, Rubert
de Vento6s, Buira, Casassas, Galdon, Hac Mor, Altaid, Cazal. “Lectura del manifest
contra I’integrisme religios”. Barcelona, Fundaci6é Joan Mird.

1997

Cave Canis, 5: Fletcher, Gabriel, Prigent, Aubouy, Maragall, Riba, Arnau Pons. Rafel
Joan, Warner, Tree, Laval, Benet Rossell. “Lectura del manifest contra la ceguesa
dels partits politics”. Barcelona, Parc Central dels Bombers.
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Viceng Altaio

Cave Canis, 6: Vignelli, Collins, Abad, Mendiluce, Rom, Mestres, Planell,
Alvargonzélez, Menene Gras, Gasch i Laval. “Lectura del manifest contra 1’alienacié
informativa”. Centre de Cultura Contemporania de Barcelona.

1998

Cave Canis,7: América Sanchez, Pazos, Palol, Dupin, Celan, Pons, Giacometti, Puig,
Fourquet, Ceballos, MEDaMothi, Szcenzi, Maias, Ferran Martinell, Metras, Julian.
“Lectura del manifest contra I’amnesia”. Museu d’Art Contemporani de Barcelona.

Cave Canis, 8: Windlin, Mais, Duran Esteva, Pawlowsky, Miralles, Bigas Luna,
Tito Muiioz, Roig, Aragones, Salerno, Martinez Gueyraud, Ruiz-Geli, Morey, Mira,
D’Agostino, Badia, Wilson. “Lectura del manifest contra el cinisme lingiifstic”.
Barcelona, Museu d’Historia de Catalunya.

1999

Cave Canis, 9: Carles Santos, Roqué, Pascal Comelade, L. Balsach, A. Jaar, X. Déu,
A. A. Bronson, J.C. Catafio, H. Rivas, F. Pujols, Uclés, Hac Mor, Xargay, Alcaiiiz,
Barbara Held, J.L.. Mateo. “Lectura del manifest per una cultura critica i radical”.
Barcelona, Metronom.
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Ignis et tempus - Feuer und Zeit
Tom Carr, Viceng Altaio

Graz: Galerie CC, 1997
22,5x22,5cm

Ignis et tempus - Feuer und Zeit

A Tom Carr

T Viceng Altaio (original en catala i traduccié a ’alemany de Margarida Sugranyes
Bickel)

E Graz: Galerie CC, 1997

FOR 22,5x22,5cm

DES Edici6 en format acordi6 que es pot convertir en escultures

IMP Digital PRINTshop

TIR 500 exemplars, 100 dels quals estan numerats i signats
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Viceng Altai6

Aqua et tempus

Tom Carr, Viceng Altaio

Tarragona: Museu d’Art Modern, 1997
22,5x22,5cm

Aqua et tempus

A Tom Carr

T Viceng Altaid (original en catala i traducci6 a I’anglés de Leon Carr)
E Tarragona: Museu d’Art Modern, 1997

FOR 22,5x22,5cm

DES Edici6 en format acordi6 que es pot convertir en escultures

IMP Digital PRINTshop

TIR 1.000 exemplars, 100 dels quals estan numerats i signats
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Viceng Altaio

“Conec el Viceng de quan érem joves, des de principis dels anys 80, quan ens sobraven
energia i creativitat. Cadascu en el seu ambit, treballavem molt, i amb moltes ganes.
Va ser a meitat dels anys noranta quan vam comencar a aprofitar alguns moments de
sinergia entre 1’un i altre. Altaié em va demanar de col-laborar en el segon niimero de
Cave Canis, una original publicacié que llavors dirigia: una capsa plena de poemes,
CD, objectes d’art, etc. La meva contribucid va ser una petita escultura de color verd-
blau, de fusta i cordills, acompanyada d’un full d’instruccions per anar suspesa a la
paret.

Alhora, jo li vaig demanar uns texts poetics entorn de la simbologia i la magia dels
elements i els nombres. Era la tematica que jo treballava en aquell moment i que
volia mostrar en dues exposicions consecutives i complementaries: Ignis et tempus i
Aqua et tempus. La primera es va realitzar a Graz, Austria, prop de les Dolomites, i
la segona va tenir lloc a Tarragona, arran de la Mediterrania.

El projecte de les publicacions establia un dialeg entre els texts i les imatges:

Les imatges de les meves obres es complementaven amb texts d’Altaid, els quals
s’adaptaven entorn a cadascun dels nou nombres naturals. Ocupaven 1’espai del full
segons una configuracié suggerida per mi i que es relacionava formalment amb el
nombre de que parlaven. Paraules enfilades per crear formes geometriques, triangles,
estrelles, zig-zags, octogons, etc.

Els dos llibres sén de format quadrat, amb ’interior separat de les cobertes, impres
per les dues cares i plegat com un acordid (leporello).

L’interior de la coberta, totalment dibuixada, mostra opcions de com desplegar-lo i
ordenar-lo en diferents posicions. S6n diferents maneres de gaudir d’aquest llibre-
poema-objecte.”

Tom Carr

]
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“CAVE CANIS” 1995-2000

Incendis

Frederic Amat, Vicen¢ Altaid

Arenys de Munt: Murtra Edicions, 1999
103 x 75,5 cm

Incendis

A Frederic Amat

T Viceng Altaié

D Claret Serrahima

E Arenys de Munt: Murtra Edicions, 1999

FOR 103 x 75,5 cm

DES Gravats calcografics estampats sobre paper Hahnemiihle de 350 g amb tinta
negra Charbonnel i cinc poemes serigrafiats. En finalitzar I’estampaci6 dels gravats, les
planxes es van anul-lar. El text impres, en serigrafia negra sobre color metall de planxa.
La carpeta contenidor esta pensada per utilitzar-la com a marc, i s’hi poden intercanviar
els gravats

IMP Pilar Lloret (gravat)

TIR 55 exemplars
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Aquesta edicid és un dels projectes més emblematics de la bibliofilia generada per
Vicen¢ Altaié amb un artista. Primer de tot, per la seva dimensid i contundéncia. Si el
poeta cercava la interdisciplinarietat del seu treball, Frederic Amat també maldava per
sortir del marc de la pintura i el dibuix, amb projectes que creixien al voltant de 1’escena

teatral, el cartellisme, la ceramica i la imatge, i amb una devocié mitua pel mén de Joan
Brossa.
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“CAVE CANIS” 1995-2000

Els textos proposats pel poeta no sén poemes, sind un assaig sobre la poesia, amb
cinc llargs escrits sobre “La cotilla elastica del poema”, “Els colors de la intercomunicaci6
en un poema”, “Construccié, comprensio i incendis del poema”, “Instrument d’Optica
al servei del poeta” i “Interferéncies en la transmissié d’un poema”. Els gravats de
Frederic Amat suposen una pausa per separar cada concepte escrit. La seva dimensio
exalta els mots i els tracos gestuals, i en si mateixa podia ser una mostra dels autors. El
projecte es va presentar a la Fundacié Mies van der Rohe de Barcelona i en onze espais
culturals catalans.
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Viceng Altaio

Frederic Amat i, al mig, I’artista Evru amb el
poeta Altaid, en una fotografia manipulada per
Evru que sosté que I’art cura
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“CAVE CANIS” 1995-2000

Uroxos. Pensadors i somiadors

1 6 Zush, Viceng Altai6 [et al.]
Barcelona: Edicions Poligrafa, 1999
20,7 x 15,6 cm

Uroxos. Pensadors i somiadors

A Zush

T Viceng Altaié [et al.]

D Salvador Saura, Ramon Torrente

E Barcelona: Edicions Poligrafa, 1999

FOR 20,7 x 15,6 cm

DES Desplegable de vuitanta pagines que fan un total de 660 cm. Presentat dins un sac
de vellut de color marré-tabac

TIR 470 exemplars
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S’ha parlat sovint dels artistes de caracter genial, o d’aquells estomacals, que
pinten amb una for¢a que depassa el pur cervell i surt directament de I’interior del cos,
pero en el cas d’Evru, tot aixo s’amplifica exponencialment. Fa molts anys, molts, va
confessar que si no pintés es menjaria els dits. El seu estadi d’identificaci6 entre I’art i
la vida no té la més minima separacid. Viu la seva obra amb la intensitat d’una energia
que les agermana. Per aquest motiu, els seus dibuixos i les seves pintures estan farcits
de neurones interconnectades que es vinculen, indefugiblement, amb el seu autor, que
canvia de nom quan considera que ara €s un altre qui s’expressa. Aixi, la percepci6 de
Zush, la seva energia vital, s’insereixen dins la seva obra, que pren autonomia i una aura
propia, sempre propera al misteri i al batec de la seva procedencia.

Zush hi és sempre present, des 1’exposicié Béstia. A Artics, ndmero 5, amb I’obra
“Usdre Nesot (Vida Mort)”, la impressionant obra dedicada a la mort del galerista
Fernando Vijande, i a Cave Canis, nimero 1, amb els dibuixos que acompanyen els
poemes censurats de Catul. Per al llibre d’Altaid Desglossari d’un avantguardista
(Destino, 2000), Zush va fer les caplletres per a I'obertura de cada article, tot un
abecedari. Altai6 va escriure el text del pas de Zush a Evru, recollit al cataleg de la
galeria Joan Prats i, posteriorment, al llibre Un sereno en el cementiti de I’art (Edicions
Poncianes, 2011).

Amb Evru no hi ha llindars per a la dimensionalitat del que vol i expressa.
Normalment és la seva ma, que es vincula al resultat, perd també ho aconsegueix quan
el metode és més distant.

b/



17

. = 8
e = A/
= &
L6 8 5 &
5,53 &
Yo N

Viceng Altaid
Cvaristo Benitez

Idea, sentit, giiestio, actitud i teoria
Evaristo Benitez, Viceng Altaié
Barcelona: Tabeleria Edicions, 2001
32,5x25cm

A Evaristo Benitez

T Viceng Altaio

E Barcelona: Tabeleria Edicions, 2001

FOR 32,5x25cm

IMP Estampat per Masafumi Yamamoto sobre paper Arches
TIR 75 exemplars + 10 P/A
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Viceng Altaio

“En los encuentros y conversaciones que
tuve con Joan Brossa nos divertiamos
los dos cuando Joan comentaba: ‘Es
importante que el artista tenga bien
orientada la antena para poder sintonizar
las ideas.’ El, Brossa, entendia la idea
como un ser vivo y auténomo, emisor de
no se sabe bien qué sutil energia magico-
esotérica dificil de detectar si no es por
medio de una sensibilidad bien afinada
y las antenas debidamente orientadas.
Si llegabas a contactar con la idea,
quedabas poseido (sin posibilidad de
resistencia) y obligado, en una catarsis
de automatismos, a materializarla.

Gracias aestafenomenologia, es frecuente
que dos artistas, sin conocerse de nada,
al sintonizar la misma frecuencia realicen
obras perfectamente intercambiables.

A Viceng¢ Altai6 no lo conocia
‘personalmente’. Fue Antonio Agra,
el editor aprendiz de Houdini, con
mas entusiasmo editorial que medios
efectivos, el que me coment6 un dia que mi obra tenia muchos puntos de contacto con
la de Viceng y que le apeteceria editar un libro con los dos. De algin modo, desde
lenguajes diferentes, teniamos la antena brossiana en la misma posicion.

Por este motivo, Agra prepard un encuentro que recuerdo distendido y ameno.
Teniamos referencias mutuas de nuestro trabajo y, a lo largo de la tarde, se intuia que
el libro era la excusa perfecta para crear un marco de complicidades.

Durante la génesis del libro, no tuvimos referencias de como evolucionaba el trabajo
de cada uno; ni Altai6 vio lo que yo preparaba ni yo lef en ningin momento lo que él
escribia. Trabajamos los dos con absoluta libertad. Pareceria que habiamos jugado con
dados trucados porque al presentar nuestros trabajos, como si fuera por arte de magia,
armonizaban perfectamente y sin fisuras.

El libro de artista estd muy lejos del libro ilustrado porque ninguna intervencidn es
subsidiaria o queda solapada. Cada una de ella habla con su propia voz. Es, simplemente,
un espacio de libertad entre iguales, donde conviven, con mas o menos armonia segin
la fortuna, diferentes propuestas. Esto, entre Viceng Altaid y yo, no hubo necesidad de

hablarlo. Coincidimos en la mirada.”
Evaristo Benitez
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1 8 Die Goldene Stund (Les hores de l'or)

Jaume Ribas, Vicen¢ Altaié

Die Goldene Stund (Les hores de [’or)

A Jaume Ribas

T Viceng Altaid (traducci6 del catala a I’alemany de Til Stegmann)

D Claret Serrahima, Daniel Ayuso

E Basilea: Galeria Am Spalenberg, 2003

FOR 31 x 25,5 cm

DES Gravats sobre paper Velin d’Arches de 270 g i una fotografia de Manel Esclusa. En
rama, coberta de paper amb sobrecoberta i estoig de cuir

IMP Taller Vallirana (serigrafia) / Alain Chardon, al Taller Quadrat Nou (gravats)
TIR 45 exemplars
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Viceng Altaio

“Totes les coses que s’esdevenen passen segons un ordre i una manera determinada.
En el cas de fer un llibre amb un poeta, pot passar que el coneguis o no. Si el coneixes,
pot ser que la idea surti de comu acord, espontaniament, o per iniciativa d’un dels
dos. Si no el coneixes, vull dir, si no I’has tractat personalment, fas per trobar-lo i
proposar-li. Aquest ultim va ser el cas amb el Viceng.

S’entén que quan tries algu per tirar endavant un projecte d’aquesta mena esperes que
hi haura una bona entesa personal i que I’esperit de la seva obra s’adaptara al que i
proposes.

Convencut que es donaven les dues condicions, la trobada va ser facil d’organitzar.
Vam quedar per sopar a casa d’un amic comd. Li vaig explicar la idea que tenia.

Es tractava de fer un poema laic dividit en vuit parts, prenent com a referéncia les
vuit vegades que en els monestirs es reuneix la comunitat per fer la pregaria, des de
les maitines fins a les completes. El Viceng la va trobar una proposta molt suggerent
i s’hi va implicar amb entusiasme i, mai més ben dit, amb devocio.

El meu galerista viu a Basilea, la ciutat on es van imprimir els textos de Calvi i
del seu aferrissat enemic, el tedleg Castellio. La cultura protestant no s’entén sense
la popularitzaci6 de la Biblia, sense “el Llibre”, per tant, sense la impremta. Res
d’estrany, doncs, que el senyor Werner Rothlisberger recolzés el projecte. Sense el
seu suport no s’hauria pogut dur a terme.

La llavor va créixer. El llibre es va fer.”

Jaume Ribas

i]
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Deéu, ciencia i llibertat
Joan Fontcuberta, Viceng Altaié

Déu, ciéncia i llibertat

A Joan Fontcuberta

T Viceng Altai6 (traducci6 del catala a I’anglés de Sam Abrams, i al castella, d’Anna
Carreras)

T Jaume Roure

E Barcelona: Tinta Invisible Edicions, 2006

FOR 35,5x28 cm

DES Caixa d’alumini amb tres vidres trempats, gravats al raig de sorra i entintats,
muntats damunt un peu articulat d’alumini i una camisa de feltre amb els textos en
serigrafia

TIR 35 exemplars
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Viceng Altaio

“Com en un test de Rorschach, en aquests hemogrames creiem reconeixer morfologies
organiques, visions de planetes o simples abstraccions pictoriques. En realitat, observem
només descomunals ampliacions de petits diposits de sang. El procés és simple:
consisteix a demanar a diversos ‘donants’ una gota de la seva sang, la qual, fixada sobre
una tira d’acetat transparent, s’utilitza un cop coagulada com a clixé fotografic.

Demanar i donar sang implica un gest saturat de simbols i emocions. Allo simbolic en
I’ordre del contingut es correspon a allo simbolic del propi procés, perque aquestes tres
imatges fetes amb la sang de persones estimades ens parlen també de la transparéncia
i Popacitat: la resistencia de la materia a ser travessada per la llum, en una metafora
que involucra la noci6 de veritat. En el fons, els hemogrames ens aboquen a furgar en
les formes de I’empremta i el vestigi, és a dir, en la natura del document com a rastre.

Només amb esfor¢ I’espectador aconseguira identificar I’origen d’unes imatges que
s’apropen més a un imaginari fantastic que a la descripcié de quelcom tan vital i
familiar. Perqué només amb esfor¢ —el del pensament, el de la sensibilitat—
aconseguirem identificar tot origen: Déu, ciéncia, llibertat.”

Joan Fontcuberta
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RTP
Wacca, Viceng Altaio

RTP

A Wacca

T Viceng Altaié

E 1984

FOR 22x31,5x20,3 cm

DES RTP conté un mini-cassette recorder Sanyo M1015; un mini-cassette recorder
Sanyo M1115; un endless cassette TDK EC-30S amb inscripcions: “RTP 1954 Wacca”;
1 endless cassette TDK EC-30S amb inscripcions: “Estic mort Wacca”; un fragment
de fusta polida i un fragment de fusta polida amb inscripcions serigrafiades escrites de
Viceng Altaio: “Primer fan els hospitals i llavors els malalts”.

En una cinta, hi ha enregistrat un recitat de John Cage i, a I’altra, una veu que parla de
la col-laboraci6 i la confusio.

TIR 1 exemplar

bl
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Viceng Altaio

Monk
Wacca, Viceng Altaio

NSEW + void

A Wacca

T Viceng Altaio

E c. 1990

FOR 34,5x22x 13 cm

DES Caixa de fusta que conté cinc vidres, quatre dels quals estan serigrafiats amb els
retrats de J.V. Foix, Duchamp, Erza Pound i Joseph Beuys. L’obra €s una instal-lacio
visual i sonora: es col-loquen els retrats en els quatre punts cardinals i el vidre buit al
mig, el qual rep les veus dels poetes i els artistes, i en percep la vibraci6 sonora de la
memoria alhora que emet la dels autors.

TIR 1 exemplar
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“Que resulta que ara, ja passats exactament 30 anys de la cosa Monk, i també de RTP,
se’m fa dificil recordar els detalls de com va anar tot allo. S que recordo que en vam
parlar en un restaurant del barri de la Ribera, i vam beure Veuve Clicquot. Aixd ho
recordo bé. Potser el que va passar, en general, €s que jo pensava que anava bé que
una peca de Monk, i també de RTP, les tingués Viceng Altaié. Tot ben protegit, pel
que 1i pogués passar. De la pols al llot. Aixi li ha anat de bé, a RTP _que hi ha un
error, a RTP_ perd Monk ha quedat fet caldo. I ha quedat molt millor, sense haver de
fer-hi res. A Monk, un error encertat, del temps que ho ha canviat. Al cap de tres anys
d’haver fet aquestes coses, hi vaig tornar, en imatges, a MITE, un video que dona
voltes des de llavors. Vist tot avui, 20/01/2019, les coses sembla que s’aguanten i no
s’han esberlat gaire, que €s el minim que s’ha d’exigir a una suposada cosa artistica.

Als 50, arriba la frontera Duchamp”
Wacca
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Els vidres, amb serigrafies dels
poetes Erza Pound (a dalt) i
J.V. Foix (a sota), acompanyen
els artistes Marcel Duchamp i
Joseph Beuys, que esdevenen
els quatre punts cardinals d’una
instal-lacié visual i sonora de
Wacca



22

TRAFICANT D'IDEES

isRABBESEREeREEEREE R DA
shlbaEnabbialinaliagg

Passi
Alfredo Pirri

A Alfredo Pirri

T Alfredo Pirri, Federica Zanco, Jannis Kounellis, Vicen¢ Altaio
E Roma: Pirri, 2009

FOR 61 x46 cm

DES Edici6 en italia i angles

TIR 20 exemplars

“Amb el Pirri ens vam congixer en una estada llarga que vaig fer a
Roma per escriure el volum 2 del Trafic d’idees. Ell era el company
de Valentina Valentini, a qui vaig visitar quan iniciava un dels primers
centres europeus de documentaci6 d’art visual en format video. Amb ells
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vaig congixer John Cage, que faria la coberta per al nimero 0 d’Arrics. Aquells dies
estava donant la volta a la revista Eczema, que havia tocat sostre a causa del nombre
creixent d’interes despertat i a 1’augment sobtat de subscriptors. Pirri i Valentina
formaren part del consell de redacci6 d’Artics. Tot aquest periode va representar un
gir. Vaig deixar definitivament Sabadell i em vaig instal-lar a Barcelona. Un dels
assidus a les inauguracions de 1’Espai-10 de la Fundacié Joan Mir6 era el galerista
Benet Costa. Quan aquest obri una galeria a Barcelona, a tocar de la zona emergent
del Born, es va fer aconsellar per Gloria Picazo i jo mateix, que estavem capgirant
el mon artistic amb 1’entrada de noves sensibilitats 1 una nova generacid. D’aqui ve
que es feren les exposicions a la Galeria de Benet Costa, d’Alfredo Jarr, Alfredo Pirri,
Leonel Moura i Pedro G. Romero.”

Viceng Altaid

El ndmero 2, de maig-abril de 1989, de la revista Artics, difonia el seu treball, poc
abans que la Galeria Benet Costa li programés una mostra individual, Colorea, amb
unes obres minimalistes entre escultoriques i pictoriques, i una instal-lacié en el subsol
de la sala.

Quan anys després es publica a Skira, i en cinc volums, Dove sbatte la luce - mostre
e opere 2003-1986, a més dels textos d’Andrea Bellini, Achille Bonito Oliva, Laura
Cherubini, Carolyn Christov Bakargiev, Marco Colapietro, Giacinto Di Pietrantonio,
Christophe Domino, Daniela Lancioni, Giorgio Maragliano, Filiberto Menna, Pietro
Montani, Alfredo Pirri, Jérdme Sans, Valentina Valentini, s’hi inclou també uns escrits
de Viceng Altaid.

Els seus textos participen també a Alfredo Pirri at Dello Scompiglio, de
I’Associazione Culturale Dello Scompiglio production, 2010.

FPassi és el projecte finalista per a I’execuci6 d’una obra destinada a I’atri d’accés
al Museo MAXX]I, que Zaha Hadid bastia a Roma. Era ’any 2009 i Pirri va presentar el
desenvolupament de la seva intervencid en una publicacié d’edici6 limitada, amb escrits
de Viceng Altaid, Jannis Kounellis i Federica Zanco.

En el seu text Massime per un museo d’arte del XXI secolo manifestava que 1’art
és un acte de ceguesa en la seva autoreferencialitat i que la mirada vers aquest espai nou
del museu havia de ser inaugural, on I’art havia de ser el mirall del mén. L’obra de Pirri
s’esforca per viure ’enigma i representa en el seu projecte 1’angel caigut, el filosof que
parla, tot caient a terra i tot trencant el mirall per tornar a fundar la realitat.
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sentits
25 artistes plastics i poetes

sentits

A 25 artistes plastics

T Viveng Altaio i altres

E Fundaci6 Pere Mitjans, 2013

FOR 31,4x31,4cm

DES Els poemes estan impresos en tinta negra i amb tipografia Adobe Garamond
Pro sobre paper Kraft tradicional de 120g/m? amb el sistema d’impressié digital.
Les reproduccions de 1’obra grafica, de mides 31 x 31cm, han estat impreses sobre
paper Canson ArchesVelin Museum Rag de 315 g/m?, de gra fi, 100% cotd, lliure
d’acids i de blanquejadors Optics per tal d’evitar la seva degradaci6 i el descoloriment
de la imatge impresa. La impressi6 s’ha fet amb tecnologia Hewlett Packard i amb tintes
pigmentades del mateix fabricant, que en garanteixen la durabilitat per un periode de
150 anys

IMP Odisseny, Centre Especial de Treball, promogut per la Fundacié Pere Mitjans
TIR El tiratge de I’edicié és de 75 carpetes numerades d’1/75 a 75/75, més 25
exemplars d’artista
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Viceng Altaio

La Fundaci6 Pere Mitjans va celebrar el 35¢ aniversari amb 1’edicié d’un llibre
amb 25 artistes plastics i poetes, a més d’alguns dels usuaris de la Fundacid. Dins
aquest llibre-carpeta, que porta per titol Sentits, hi trobarem d’una banda 12 “parelles
artistiques” formades per I’obra grafica cedida voluntariament per cadascun dels artistes
1 la interpretaci6 feta per algun dels usuaris de la Fundaci6 i, de I’altra, 12 poemes
d’autors de prestigi amb diferents vincles amb la Fundacid.

Autors que hi participen:

Obra grafica

Artistes: Joan Pere Viladecans, Perico Pastor, Marta Darder, Pep Camps, Jordi Garcia, Joan
Fontcuberta, Manel Esclusa, Jordi Guillumet, Monica Rosselld, Neus Dalmau, Jordi Tolosa i
Xano Armenter

Usuaris: Mercedes Romero, Dani Marta, José Antonio Chaves, Antonio Salinas, Omar Serra,
Patricio Gonzalez, Montse Castellet, Manuel Jesis Herrero, Miquel Haro, Ferran Navarro i
Rubén Iiiguez

Obra escrita: Perejaume, Enric Casasses, Vicencg Altaid, Blanca Llum Vidal, Joan Vinuesa,
Joan Margarit, Marius Sampere, Eduard Escoffet, Lluis Urpinell, Gerard Vilardaga, Jordi Pope
i Jordi Cerrada

Disseny serigrafia exterior: Enric Satué

La carpeta, de dimensions 35 x 34 x 3 cm, ha estat construida artesanalment per
diversos treballadors de la Fundacié Pere Mitjans bo i fent servir cartré microcanal i
llistons de fusta de pi. El sistema d’impressi6 del disseny exterior és serigrafia manual, i
ha estat realitzada per Pepa Busqué i tots els seus alumnes: Pilar Alvarez, Lourdes Bao,
Carme Peris, Loli Heras i Anna Heimann, de I’Escola Superior de Disseny i Art Llotja.

El projecte de I’edici6 ha estat desenvolupat per 1I’equip huma de la Fundaci6 Pere
Mitjans, amb la collaboraci6 de Pep Camps.

/1
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Sobreamor
Vall Palou, Viceng Altaio

Sobreamor

A Vall Palou

T Viceng Altaio

E Lleida: Fundaci6 Vallpalou, 2015

FOR40x 58 x 1,5 cm

DES Conté tres xilografies dobles realitzades i estampades per Vall Palou i sis poemes
de Viceng Altaid. Interiors estampats sobre paper superalfa de 250 g. els poemes,
impresos sobre paper de poliéster, i les tapes, sobre tauler Calabd de 5 mm

Tir 2 exemplars
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Viceng Altaio

Eral’any 2003 quan Vall Palou va projectar el primer dels seus llibres d’artista, amb
motiu de I’exposicid a la Biblioteca Publica de Lleida i editat amb la Fundacié Guillem
Viladot. Aplegava un conjunt de poemes de 1’escriptor agramunti i cinc aiguaforts.

El 2016, ’artista va realitzar Maleta num. 1, llibre d’artista que va aconseguir
el tercer premi en el I Concurs Internacional de Llibre d’Artista en Homenatge a
Joan Brossa, en el marc de les II Jornades Internacionals de Poesia: Arxius, Poétiques i
Recepcions, organitzades conjuntament per la Fundacié Joan Brossa i el grup de recerca
Pocio. Poesia i Educacid de la Universitat de Barcelona, i es va exposar a I’Arts Santa
Monica de Barcelona, del 26 al 30 d’octubre de 2016. També, en relacié6 amb Brossa, va
editar David Jou, amb gravats seus i un sonet del poeta.
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L’any 2015 la Fundaci6 Vallpalou va iniciar un projecte d’exposicions individuals
de Vall Palou que anaven acompanyades d’un llibre d’artista fet amb un poeta catala. El
primer de tots —iniciat dos anys abans— va ser precisament Sobreamor, amb Viceng
Altaid, en el context de la mostra Genesi.

Després apareixien Paret amb esquerdes, de Vall Palou amb Josep Maria Sala-
Valldaura; Blanc: ser on no ser, de Vall Palou i Victor Sunyol; La festa de I’Intocable,
d’Angels Moreno i Vall Palou, i Fata Regina, conjuntament entre Vall Palou i Jaume Pont.
De les planxes del llibre, també se n’ha fet un altre llibre.

En commemoraci6 de la presentaci6 del llibre Mig segle de poesia catalana. Del
maig del 68 al 2018, a la Fundacié Vallpalou de Lleida es va fer un altre llibre d’artista
realitzat conjuntament per Vall Palou, Josep Maria Sala-Valldaura i Viceng Altai6, i a
finals del 2018 es va editar L’or i la nit, de Vall Palou, amb Carles Duarte Montserrat.
D’aquesta obra, hi ha també el llibre de planxes. A aquests projectes, cal afegir-hi el
darrer, amb poemes de Felicia Fuster.
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Viceng Altaio

Tots aquests llibres tenen com a caracteristica que, de 1’edicid, se’n fan Gnicament
dos exemplars: un per al poeta i I’altre per a la Fundaci6.

Sobreamor, de Viceng Altaid, inaugura la serie. Es un llibre d’un format
considerable, estampat amb xilografies d’un vermell intens. Els poemes sén “A la
madrassa”, “Regla de tres”, “Sota una estrella poligonal”, “Al riad Bel Haj”, “Ablucions
al hammam” i “Al suck d’Eurika”. La coberta, amb tapes dures, du el nom del poeta
amb lletres grosses que acullen, al centre, el titol del poemari. Les xilografies amb sang
ocupen tots els fulls i sén composicions abstractes organiques, en negre i vermell, i els
poemes estan impresos en un paper poliester i relligats entre el vermell dels fulls tintats.

Altaid es va vincular a la Fundacié Vallpalou i n’és el vicepresident, i va apropar
I’obra de la pintora a la poesia com una extensi6 de les seves possibilitats.
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Miré i els poetes catalans
Joan Miré, Vicenc¢ Altaio

Miro i els poetes catalans

A Joan Mir6

T Viceng Altaid

E Barcelona: Enciclopedia Catalana, 2016

FOR 41,8 x 31,5 x 10,3 cm (capsa-estoig) / 30 x 40 cm (llibre de gran format) /

21,5 x 28,5 cm (llibre d’estudi)

DES Capsa-estoig que inclou un llibre de gran format, en que es recullen les obres que
Miré va fer amb els poetes catalans J.V. Foix, Salvat-Papasseit, Carner, Sindreu, Brossa,
Perucho, Espriu, Marti i Pol, i Gimferrer, i un llibre d’estudi que inclou una antologia
de poemes dedicats a Mir6

Paper Symbol Tatami White, de Fedrigoni. Enquadernacié en tapa dura folrada amb
tela i estampada, llom pla i plecs cosits. La capsa-estoig esta folrada amb tela Natuur
and Halflinnen, de Winter & Company, i, a I’interior, dos nius per hostatjar-hi els dos
volums, cada un amb cinta extractora del llibre

Existeix una edici6 en angles del llibre d’estudi

IMP 4 + 4 tintes

TIR 1.500 exemplars
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Viceng Altaio

Miro i els poetes catalans s’emmarca en la serie de llibres que Enciclopedia
Catalana ha dedicat anteriorment als grans noms de I’art catala del segle XX, com ara
Picasso, Dali i Brossa. En aquest cas, el protagonista és un dels nostres pintors més
universals, valorats i cotitzats. I la manera d’aproximar-nos-hi és un llibre de llibres,
un recull de totes les obres que Mir6 va fer amb els poetes catalans: J.V. Foix, Salvador
Espriu, Joan Brossa, Salvat-Papasseit... En molts casos, d’aquelles col-laboracions,
se’n van fer edicions curtissimes; per aixo haver aconseguit aplegar-les totes en un sol
volum suposa una iniciativa editorial i cultural extraordinaria, a més d’una oportunitat
Unica de coneixer un material en gran part inedit.

“L’any 2014, Enciclopedia Catalana acudi a Viceng Altaid per encarregar-1i un llibre
dedicat a Joan Mird. Formaria part de la seérie on s’havien editat Brossa. Poemes
visuals, Picasso. Obra catalana i Dali. Les mil i una nits, obres de gran format i
edici6 limitada que aparellen en un mateix estoig I’espectacularitat plastica d’un
llibre d’art de gran format i el rigor d’un llibre d’estudi, a carrec d’un especialista en
la materia.

El poeta Altai6 escorcolla amb sagacitat historiografica els vincles que Mird, que
no feia distinci6 entre la poesia escrita i el poema plastic, mantingué amb els poetes
catalans. I en resultd un llibre de llibres que reprodueix totes les col-laboracions
editorials de Mir6 amb els poetes catalans J.V. Foix, Salvat-Papasseit, Carner,
Sindreu, Brossa, Perucho, Espriu, Marti i Pol i Gimferrer.

Uns mesos després de sortir 1’edicid catalana, el desembre de 2016 se n’edita una
adaptacid a ’angles, Miré and the Catalan Poets, amb nous textos i traduccions a
carrec de Mara Faye Lethem, Mary-Ann Gallagher i D. Sam Abrams.”

Joan Ricart

“Es un treball de culminacié sobre Mir6 que he anat seguint, des del 1993, quan
en vaig ser comissari del centenari, i dels treballs que des del KRTU i I’Arts Santa
Monica havia dirigit sobre escriptors que van tenir una gran relacié amb el mon de les
arts: Palau i Fabre, Perucho, Pla, Brossa, Dali, Salvat-Papasseit, Cirlot, etc.”

Viceng Altaid
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Nochera

dintre de la carpeta Nochera s’inclou:

Mateu Morral Roca. L’extremista del silenci. El mut
Viceng Altaio

Mateu Morral Roca. L’extremista del silenci. El mut

A Viceng Altaid

T Viceng Altaid

E Barcelona: Tinta Invisible, 2014

FOR 31,7 x 22,5

DES Carpeta negra serigrafiada que conté la reproduccié en fotogravat a partir d’una
fotografia original d’arxiu de la guardia civil, estampada en paper Hahnemiihle de
300g. L’edici6 del gravat va acompanyada del poema

La carpeta inclou també, en ’edicié de Nochera, llibre d’artista col-lectiu de Jordi
Pages i David Cafio

TIR 500 exemplars
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NOCHERA és un llibre-concepte d’artista sobre una tirada de 100 capses tniques,
numerades i signades que contenen:

Un poster-concepte que gira entorn de la nit i el projecte NOCHERA amb textos
de: Lluis Calvo, Joan M. Minguet, David Castillo, Maria Sevilla, Josep Grifoll, Miriam
Cano, Pep Espelt, Joan Josep Camacho Grau, Meritxell Cucurella-Jorba (tx), Enrique
Irazoqui, Blanca Llum Vidal i Arnau Pons.

Una carpeta amb tres lamines de Jordi Pageés numerades i signades.

NICTALGIA un llibre-cd de David Caiio (Terricola edicions, 2017) amb proleg
d’Antonia Vicens i poema-epileg de Marti Sales, Guim Valls i Niria Martinez-Vernis.
Conté un CD amb cangons inedites fetes a partir del poemari de Lu Rois, Joan Colomo,
Meritxell Gené, Antonio Bafios (Carradine/Boncompany), M.A.Blanca (Manos de topo),
NOIA, Enric Casasses&Feliu Gasull, Nifio de Elche, Ferran Palau, Ovidi3&Mireia
Vives, Eduard Escoffet, Borja Penalba, Ivette Nadal, Rodrigo Lavifia&lIgnacio Valbuena
1 la col-laboraci6 especial de Nacho Vegas.

Una carpeta amb una fotografia de Carles Mercader numerada i signada.

Un dvd videocreaci6 de Zo€ Valls. NOCHERA un gui6 inedit de José Maria Nunes.

Una carpeta amb un poema inedit de David Cafio cal-ligrafiat per Jordi Pages +
dues intervencions originals de Jordi Pages sobre paper escrit en Braille amb poema de
David Cafio.

Un gravat de Mateu Morral Roca amb el poema “L’extremista del silenci. El mut”
de Viceng Altaid.
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Per _cromwell
Per Cromwell, Viceng¢ Altaio

Per_cromwell

A Per Cromwell

T Viceng Altaié

D+3

E Puigfaura, Sabadell, 2018

FOR Estoig folrat. 28 x 28 x 1,5 cm

DES Edici6 en angleés amb original en catala i traducci6 al castella i al suec

IMP Artes Graficas Palermo

TIR 810 exemplars, 10 dels quals contenen una fotografia numerada i signada pels
autors
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Viceng Altaio

“Una fotografia en blanc i negre copsa de manera inquietant la nostra atencio.
Dia rere dia, n’apareixen publicades de noves. Es la magia de les xarxes: no saps
qui, ni des d’on, ni com..., pero fa unes hores se n’acaba de publicar una de nova.
Impressionants. De sobte, sense saber-ho, les imatges d’algi —abhir, per a nosaltres,
un perfecte desconegut— passen a formar part intrinseca nostra. Es aixi com decidim,
avidament i impulsivament, que aquestes imatges podrien ser mereixedores d’una
edici6 especial.

Impacte, color, vida... L’autor d’aquestes fotografies é€s Per_Cromwell, un fotograf que
gaudeix d’una mirada fotografica amb una sensibilitat especial, gairebé tinica, amb la
qual capta en cada instantania quelcom d’indefinit i indeterminat que et trasllada al
futur, a una nova dimensié. En un altre ambit creatiu —el de I’escriptura—, aquesta
habilitat comunicativa també la té el poeta i assagista Viceng¢ Altaid, que amb el seu
trag literari i una alta capacitat sensitiva i suggeridora, té el do de saber-nos transportar
a una altra orbita, tot descobrint una lectura alternativa i diferent del pensament.

L’explosi6 creativa conjunta de Cromwell i Altaié encaixa sorprenentment en aquest
llibre en una dualitat perfecta; d’aqui neix una estructura que déna forma i vertebra
el llibre d’art, que podeu veure a 1’exposicid, on les poetiques fotografica i literaria es
fonen per apoderar-se del lector en cada doble pagina.”

Felip Puig i Roser Faura, editors

il



TRAFICANT D'IDEES

UN SERENO
EN EL
CEMENTIRI
DE LART

traficant

fronteres

Finalment, és en la serie Trdfic d’idees -una autobiografia sense subjecte, estetica i
generacional- on Altaid creua I’escriptura, el periodisme d’idees i la critica d’art.

El llibres, publicats en editorials de format més convencional i de llarg tiratge,
acaben creant una col-lecci6 propia que es distingueix des del punt de vista formal pel
creuament, ara, entre art, escriptura d’art i disseny grafic.

Entre els artistes destaquen il-lustracions de Perejaume, Jaar, Collins, Galdén i
Tapies, i caplletres d’Amat i Zush/Evru. Entre els dissenyadors, Mir, Satué i, d’una
manera destacada, Claret Serrahima.

També son significatius els critics d’art i de literatura que s’hi aproximen: Daniel

Giralt Miracle, Xavier Antich, Jaume Josa, Anna Carreras, Pere Gimferrer, Jordi Carulla-
Ruiz, Lluis Calvo, Xavier Pla i Rosa M. Malet.
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Seérie “Trafic d’idees”

1

Trafic d’idees

Imatges de Laval, Perejaume, Man Ray,
Uclés...

Barcelona, Llibres del Mall (assaig), 1986

I

L’escriptura sense llancadora

Edici6 de Ricard Mas, proleg de D. Giralt
Miracle, fotografia de Hannah Collins,
caplletres de Frederic Amat.

Barcelona, Parsifal Edicions, 1997

111

La Desconeguda

Proleg de Xavier Antich, fotografies de
Hannah Collins, epileg de Perejaume, disseny
d’Enric Satué.

Valeéncia, Edicions 3 i 4 (“L’Hora del
Present”, 5), 1997

v

La dificultat

Epileg de Jaume Josa, culdellanties de
Szenczi 1 Manas, visualitzacié d’Alfredo Jaar,
dibuixos de Frederic Amat.

Barcelona, Destino (“L’Ancora”, 131), 1999

v

Desglossari d’un avantguardista

Proleg de J.J. Navarro Arisa, epileg de Pere
Gimferrer, fotografies de Hannah Collins,
caplletres de Zush, disseny de Claret
Serrahima.

Barcelona, Destino (“L’Ancora”, 141), 2000

VI

Els germans. Retrats d’artistes

Fotografia de Hannah Collins, il-lustracions
de Perejaume, disseny de Claret Serrahima i
Daniel Ayuso.

Barcelona, Destino (“L’Ancora”, 160), 2002

VII

El cervell i les venes

Edici6é d’Anna Carreras, imatge i grafica de
Jesus Galdon.

Barcelona, March Editor (“Palimpsest”, 3),
2004

VIII

La consola de Cadaqués

Grafica de Claret Serrahima.

Vic, Eumo Editorial/ H.AAC, 2007

IX

Un sereno en el cementiri de Uart

Dibuix d’Antoni Tapies, concepcid grafica
d’Ariadna Serrahima, presentacid de Jordi
Carulla-Ruiz i proleg de Lluis Calvo.
Barcelona, Edicions Poncianes, 2011

X

Un traficant d’idees a les fronteres de Uart
Proleg de Xavier Pla i epileg de Rosa Maria
Malet. Grafica de Claret Serrahima i Dani
Ayuso.

Barcelona, Editorial Comanegra, 2013
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P

A Pexposici6é Zush Evrugo Mental State al Centre Régional d’Art Contemporain
Midi-Pyrénées, a Toulouse, el 15 de gener de 1988

D’esquerra a dreta: Antoni Llena, Zush, Luis Francisco Pérez, Josep Miquel
Garcia, Frederic Amat, Vicen¢ Altaié (mig amagat), Pierre-Jean Galdin, Conxita
Oliver i Marie-Claire Uberquoi

Amb Joan Perucho i Julia Guillamon, el 1998. Fotografia de Miquel Bargallé

Bu



Viceng Altaio

Amb Josep Palau i Fabre, a Gifreu, Llanca, el 2000. Fotografia d’Anna Soler-Pont

Viceng Altaid va ser, en paral-lel al treball d’escriptura, el
director de KRTU (Cultura, Recerca, Tecnologia, Universals)
i, posteriorment, de I’Arts Santa Monica (Arts, Ciéncia i
Comunicacid), des d’on va impulsar, amb comissaris diversos,
exposicions en que s’establia la relaci6 entre literatura i art: J.V.
Foix, Palau i Fabre, Perucho, Cirlot, Pla, Dali, Brossa, Salvat-
Papasseit...
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L’exposici6 dels vint-i-set llibres es complementa amb la mostra de les obres segiients:

Joan Brossa. S,1993. Serigrafia, (nim. de la série 19/93, dedicada a 1’autor) 70x52 cm. Biblioteca Altai6.
John Cage. Dibuix i dedicatoria per a Artics ntm. 1, 1985. 58x77 cm. Biblioteca Altaio.

Tom Carr, Vertigen, 2012. Fusta, 225x140x115 cm. Fons de la Fundacié Vallpalou.

Hannah Collins. Nomada. 1, 1991. Fotografia, 47x36,5 cm. Biblioteca Altaid.

Hannah Collins. Nomada. 2, 1991. Fotografia, 47x36,5 cm. Biblioteca Altaio.

Hannah Collins. Flowers, 1991. Fotografia, 196x262 cm. Biblioteca Altai6.

Jordi Colomer. Sense titol, 1985. Pintura damunt paper carbd, 174x154 cm. Biblioteca Altaid.

Pep Duran Esteva. Amb una doble intencié, 1987. Maleta, fragments de finestrd, fragments de paletes de pintor,
128x60x11 cm. Biblioteca Altaid.

Marine Huggonniere. Coverage, 2017. Collage, 49x33 cm. Biblioteca Altai6.
Alfredo Jaar. Fotografia projecte Espai de meditacio, 1998, 105x303 cm. Biblioteca Altaid.

Alfredo Jaar. Rwanda. Camp de refugiats i arbre, 1994. Fotografia (Dedicatoria: Viceng, 50. Es dificil. Ain Mas.
Alfredo Jaar, 2004), 360x125 cm. Biblioteca Altaid.

Francesca Llopis. Cicatriu continua, atoms a imans, 1983. Acrilic sobre tela, 200x157 cm. Biblioteca Altaio.

Perejaume, Mapa de Catalunya estampat amb les cendres del Gran Teatre del Liceu, dins Cave Canis. 1995. Serigrafia
(4/30), 77x87 cm. Biblioteca Altaid.

Perejaume. Contorn de I'obra La Desconeguda, de Viceng Altaio, vista des del pic de Sotillo, des del turé de Morou i
des de la serra de Llaberia, 1997. Pintura a 1’oli, oli, llapis damunt paper, 54x195 cm (emmarcat). Biblioteca Altai6.

Perejaume. Collage i correu, 1985. Pintura, 46x44 cm. Fons de la Fundacié Vallpalou.

Leopold Samsé. Fotografia d’Antoni Tapies, amb dedicatoria a Art X, 22 de maig de 1986. 28,5x21 cm. Biblioteca
Altaid.

Josep Uclés. Retrat d’Altai6 i Uclés per a La dona és Mallarmé, 1982. Dibuix amb tinta, 45,5x34,4 cm. Biblioteca
Altaid.

Josep Ucles. Sense titol, 1978. Tecnica mixta sobre tela, 131x162 cm. Fons de la Fundacié Vallpalou.

Antoni Tapies. Litografia per a Parole Rampanti nim. 4, 1986. 70x50 cm. Biblioteca Altai6.

Antoni Tapies. Dibuix original per a la coberta Un sereno en el cementiri de I’art. 2011, 33x22 cm. Biblioteca Altaid.
Antoni Tapies. Dibuix per a la coberta Artics, nam. 4, 1986. Técnica mixta, 49,5x43,5 cm. Biblioteca Altaid.

Zush. Dibuix Face in tace of sperm moment of conception!, 1991. 45,5x37 cm. Biblioteca Altaio.
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Retrat de Viceng Altaid. Fotografia de Per Cromwell

AGRAIMENTS

Frederic Amat

Associaci6 d’Escriptors en Llengua Catalana

Evaristo Benitez

Nathalie Bittoun

Jordi Cerrada Jubert

Tom Carr
Hannah Collins
Maria Choya
Pep Duran

Roser Faura
Joan Fontcuberta
Gloria Fusté
Marti Guinovart
Alfredo Jaar
Antoine Laval

Francesca Llopis

Ricard Mas

Cinta Massip

Trinitat Mauri Costa
Carlos Pazos

Alfredo Pirri

Victor Perez Ballestero
Felip Puig

Miguel Rasero

Jaume Ribas

Carme Ros

Josep Maria Sala-Valldaura
Camille von Scholz
Engracia Torrella

Toni Terrades

Ot Uclés

Wacca






Al llarg de la seva prolifica trajectoria, Viceng Altaié ha
impulsat el reconeixement als nostres poetes avantguardistes
mitjangant exposicions, publicacions i homenatges, com un
deure generacional amb els pares de la modernitat artistica
catalana: J.V. Foix, Josep Palau i Fabre, Joan Perucho, Cirlot,
Joan Brossa, Salvat-Papasseit...

Ara correspon als seus contemporanis reconeixer i
celebrar la seva aportaci6 a I’agermanament de la poesia i les
arts visuals, tot seguint la tradici6é que ens han llegat aquests
poetes, o artistes com Joan Mird, Salvador Dali i Antoni
Tapies. Tot i haver dedicat una bona part de la seva obra a
prologar, escriure o promoure artistes, ha estat en la bibliofilia
on ha desenvolupat un projecte que aquesta exposicid certifica.
El proposit d’aquesta publicaci6 és el de donar compte dels
llibres d’edici6 limitada que aquest traficant d’idees ha dut a
terme de la ma dels artistes que estima i valora.

Du per titol Ulls Fertils com un homenatge a Paul Eluard,
figura que va jugar un paper similar al seu molts anys abans,
i en un altre context. Ell va ser al dadaisme i al surrealisme
allo que Viceng Altaié ha significat 1 significa pels artistes
catalans del canvi de segle. El poeta, a la fi, és un mitjancer
que incita amb les paraules i les idees.

Frederic Amat - Evaristo Benitez - Joan Brossa - Tom Carr - Hannah Collins - Per Cromwell - Pep Duran
Esteva - Joan Fontcuberta - Josep Guinovart - Alfredo Jaar - Antoine Laval - Antoni Llena - Francesca
Llopis - Fina Miralles - Carlos Pazos - Perejaume - Alfredo Pirri - Albert Rafols Casamada - Miguel
Rasero - Jaume Ribas - Antoni Tapies - Josep Uclés - Vall Palou - Wacca - Zush/Evru
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